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de dentes, de cabeca e o mal estar proprio da mulher, sem que se
apresente desagradavel sensagdo de cansango ou de calor, ou palpi-
tagdes cardiacas, tomando 1 a 12 comprimido de Veramon com inter-
valos de 2 a 3 horas. Decida-se a fazer uma despeza insignificante e

tirarad’isso umresultadovalioso. Tubosde10e20 comprimidos de0,4gr.
0316322 _‘ 3
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ACABAM DE PUBLICAR-SE
NOVAS EDICOES

VICENTE BLASCO
= |BANEZ —

NO PAIS DA ARTE, (7RES
MESES NA [TALIA)
Tradugcao de [Ferreira Martins,

(4.2 edicio).

‘O ORIENTE

Traducio de TFerreira Martins,
(3.% edigdo).

OS MORTOS MANDAM
(Novela) Tradugao de Napoleio
Toscano, (2.2 edigdo).

FLOR DE MAIO
Tradugao de Joaquim dos Anjos
e Mario Salgueiro, (2.2 edigiao).

POR ENTRE LARANJEIRAS
Tradugio de Moracs Rosa, (2.2
edigio).

AR E AT R TR CAR]Y;
Tradugao de Vasco Valdez, (4.2
edicao).

JESUITAS (EL INTRUSY)
Tradugdo de Ribeiro de Carvalho
e Moraes Rosa, (3.2 edicao).

A CORTEZA DE SAGUNTO
Tradugio de Ribeiro de Carvalho
e Moraes Rosa, (3.2 edigio).

TOUROS DIE MORTE (SA4N-
GRE YV ARENA)

Tradugao livre de Ribeiro de Car-
valho ¢ Moraes Rosa (2.2 edigdo).

CADA FOLUME EM BROCIHURA

[OH0O0 Esc.
A venda em todas as livrarias
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LIVRARIAS
AILLAUD E BERTRAND

73, Rua Garrett, 75— Lispoa
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Na importante questio de valor, este '
novo Quatro ¢ um digno sucessor duma _
longa dinastia de automoveis «DODGE :

BROTHERS>.

E capaz de suportar um servico mais arduo do
que outros automoveis porque ¢ construido de
melhores e mais resistentes materiais.

Apesar da sua grande velocidade — 100 quilo-
metros 4 hora—e da sua aceleracio--de o 2 40
quilometros em menos de 7 segundos — ¢ ex-
cepcionalmente economico: 9 Y, litros aos 100
quilometros em prise e a 40 quilometros 4 hora.

BERNARDINO CORREA, Ltb.
SECCAO DE AUTOMOVEIS
LISBOA—PORTO—LOANDA

.~ AUTOMOVEIS
DoODGE BROTHERS
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GEOGRAFIA B HlsT-QBLéL GEOGRAFIA |
E HISTORIA

POR
J. MONTEIRO E .. SCHWALBACH

J. MONTBIRO & SCHWALBAGH

131 MAPAS

O mais] completo ¢ barato de todos os Atlas nacionais e estrangeiros,
indispensavel a todos que se dedicam
a assuntos geograficos e historicos, possuindo incontestavel valor:

LIVRARIAS AILLAUD & Bf

a) PARA OS ENGENHEIROS, COMERCIANTES AGRICULTORES E INDUSTRIAIS:
(Os mais recentes e sugestivos gréaficos referentes A produgdo mineira, vegetal e ani-
mal: Portugal agricola, geolégico e mineiro; Planisfério com estagoes radiotelegraficas.)

b) PARA OS CARTOGRAFOS :

(Teoria das projecgdes mais usadas em geografia.)
¢) PARA OS FILOLOGOS:

(Portugal dialectolégico, mapa elaborado pelo Dr. José Leite de Vasconcelos, segundo
0s mais recentes dados.)

d) PARA OS5 COLONIAILS:

(Numerosos mapas das colonias portuguesas.)

Pela primeira-vez aparecem os mapas relativos ds conquistas portuguesas em Marrocos, (sob
a direccdo do “Dr. David Lopes) e as grandes regides e sistemas de montanhas da Peninsula
Lberica. No mapa pohtico de ‘Portugal jd figura o novo distrito de Selubal

PRECO: SOHOO ESCUDOS

Pepipos 4s LIVRARIAS AILLAUD E BERTRAND
73, Rua Garrett, 75 — LISBOA
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ASPIRADOR DE PO
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|

H’ﬂl [il ‘l! ”T%imiﬂﬁﬂfw“[’mﬂr [_rq”mmw
=2
4 ;

Os Soberanos do Organismo!

O estomago, o figado e o intestino dominam
soberanamente no nosso organismo. Assegurac-
Ihes o seu funcionamento normal tomando todos
os dias um pouco de ENO’s *Fruit Salt”,
laxativo muito suave ¢ puro, nfo contendo nem
sal mineral purgativo, nem assucar.
O ENO preserva-nos das enxaquecas, das azias c
da prisio de ventre, origem dc tantas doengas.
Todos podem tomar o ENO sem receio 3 meio
seculo de sucessos sfio suficiente garantia da sua
eficacia,

Uma colher das de café num copo d'agua, de manhi e d noile.

Depositarios em Portugal :
ROBINSON, BARDSLEY & Ce, LTD.
8, Caes do Sodré, Lisboa.

1> PREMIO EM PROVA DE QUALIDADE s palavras “Fruit Salt? - “Sal de
Fruetart ¢ "Eno*, assim ¢omo o rotuls,
(.‘(?JJA'.’HHU {j’{) fffffz.{,ij: EG?’?‘;’.’X})O%“ ESC 900#00 tdo marcas da fabrica registadas.

dendo a 25 centavos por hora . cOMPLETO ——
DIRECGAO PARA REVENDEDORES :

SIEMENS =

LISBOA — R. da Prata, ro8 PORTO— R. das Carmelitas, 12

DESENHO ELEMENTAR
ORNATO :
FIGURA

AGUARELA

OLEO :
GRAVURA DESENHO
CARICATURA e i
DESENHO DE IMAGINAGAO e B
ESTILISACOES 2 CORON A‘ ‘

ARTES DECORATIVAS FEMININAS

A melhor e mais rapida ma-

Tudo isto tem por base o desenho e tudo isto QIJ-E'H-(Z de somar escrevente.
se ensinara pelos mais modernos processos di-
daticos no CURSO DE DESENHO POR COR-
RESPONDENCIA que vai ser aberto aos assi-
nantes ¢ leitores da «/LUSTRACAO», «VOGA» J. GONCALVES
e «MAGAZINE BERTRAND». Se dispoe de
1 ou 2 horas por dia péde, sem sair de sua casa Calgada do Carmo, 8, 12
aprende-lo. Veja no proximo «MAGAZINE> Rua 1.° Dezembro, 60
as condicoes. LISBOA

Agencia para Portugal ¢ Colonias:
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MAIS UMA PROVA PRATICA QUE DEMONSTRA

A EXCELENTE - QUALIDADE- DOS P[\ DUTOS

0 HIDRO-AVIAO HEINCKEL D 1220 EMPREGA UNI
CAMENTE NA SUA TRAVESSIA DO ATLANTICO NORTE
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Nao beba agua,
senao fervida

para evitar

Para destruir os mi-
crobios da febre tifoide
contidos na agua, ndo
basta sé que esta levante
fervura, é absolutamente ne-
cessario que ferva pelo menos
durante 5 minutos.

g
N
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Um fogareiro “VACUUM”, gasta

gggyﬁw 2 cer}tavos de petroleo para pér
W, U um litro de agua em condicbes

de ser bebida, sem perigo; além
- disso nao comunica aquela

qualquer sabor a fumo.

Vacuum Oil Compay

Rocio,67 Telef.3075 e nas suas Agencias
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16 DE NOVEMBRO DE 1917

A COMEMORACAO DO ARMISTICIO

DE  SAUDADE

B

SOLIDARIEDADE HUMANA,

ASSINARAM TREG

T

n

(Clichés Novais)

0 DIA I1 DE NOVEMBRO,
. ACABARA- A MAIS FEROZ PUGNA DE TODOS OS

TEMPOS. HOJE SE REMEMORAM OS8 QUE NELA MORRERAM, AS NOSSAS FOTOS MOSTRAM AS SOLENIDADES EM LISROA
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H4 poucos dias ainda, na boa cidade de
Oslo (que ndo ganhou muito, segundo o
nosso sentimento estético dos sons, com a
troca do seu antigo nome de Cristidnia),
uma menina de 19 anos, Gudruna Trogstad,
filha de um capitio de longo curso, féz o
seu exame de chefe de equipagem maritima,
sendo aprovada com distingdio ¢ recebendo os
respectivos titulo e diploma, que lhe dio
desde ji o direito de comandar, sésinha e
sob a sua tnica responsabilidade, um navio
de 250 toneladas.

A medida que forem passando os anos au-
mentard decerto proporcionalmente o nimero
de toneladas de navio que esta jovem loba
do mar poderd dirigir; mas nada mais
poético do que a combinagio actual da sua
idade com a sua capacidade. Se a considerar-
mos. dirigindo aos dezanove anos uma equi-
pagem dos homens, obedientes em pleno
mar ao seu comando e respeitosos do seu
sexo a s6s com ela e longe de tbda a policia
de costumes, esta visio é cheia de pocsia
encantadora e até inédita, pois ndo nos lem-
bra, entre tdntas histérias cémico- ou tra-
gico-maritimas que temos lido, de situagio
semelhante,

Mas também pode ser que, assim como
Gudruna Trogstad féz o seu exame para ca-
pitona de navio, outras donzelas noruegue-
sas se tenham habilitado com o curso ou o
diploma de simples marinheiras ou grime-
tas, E entdo aquela serd, talvez, a coman-
dante destas, e teremos o navio-colégio de
meninas, ou a nau-convento de freiras, e
veremos o Oceatto acabar com a rudeza das
tempestades, sob o pretexto galante de que
nao se deve bater nas mulheres, nem com
um floco de espuma,

Formar-se hé, decerto, por éste caminho,
uma nova mitologia maritima, de sexo tro-
cado, em que as sereias do velho Ulisses
cederfio o passo aos tritées da nova Gudru-
na, tenores aliciantes ¢ hiimidos, que entoa-
rao tdo maviosamente o Spirite gentile,
ou o S‘m‘w, dimora casta ¢ pura, que a
senhora comandante ver-se hi forgada a
tapar' com céra os ouvidos das suas ma-
rinheiras ¢ a fazer-se amarrar, ela pro-
pria, ao mastro grande, para nio sc dei-

10

xar ir com tdda a tripulagio... pela dgua
abaixo,

Bem sei, caro leitor, que @stes gracejos
te estao parecendo muito fAceis. O que éles
principalmente sio é muito precdrios, por-
que partem de um postulado cuja exactidio
nio posso conferir, pois mnio conhego de
vista a menina Gudruna, nein me mostra-
ram nenhum retrato seu. Pode dar-se o caso
de que ela nio seja, afinal, verdadeiramente
aemulhers isto &, bonita ¢ apetecivel, Mulher,
decerto, na arquiteclura, nfio o serd talvez
na pintura, nem na escultura: ndo o serd
também (em conseqiiéncia da propria edu-
cagao) no seu sexo profundo, emhbora o seja
de mascenga no superficial. Mulheres que
procuram e accitam profissdes de homens
deixam fatalmente de ser mulheres, ao me-
105 no sentido antigo, em que os atributos
femininos predominantes eram a formosura,
a graga, a fragilidade, a modéstia, o pudor
e a propria timidez.

H4 dias, na alameda da Opera, em Paris,
estavam parados, uns atris dos outros, na
esquina da rua 4 de Setembro, onze automs-
veis A espera, para se porem de novo em
movimento, que o agente regulador do trin-
sito lhes desse com o sen pausinho branco
o sinal de avangar. Decorrem instantes, o
pausinho levanta-se ¢ as onze carruagens
precipitam-se. Désses onze automéveis, ape-
nas trés sio conduzidos por homens; nos
outros oito os «chauffeurss sio «chauffen-
$€s», e uma destas tem os bragos ntis até aos
ombros. L'agent trowve ¢a gentil. Tl sourif...
E ndés também,

Mas o nosso sorriso ¢ um pouco amarelo :
¢ um velho sorriso ou um sorriso de velho,
um sorriso fora de moda: fora desta moda
nova em que os atributos da mulher comeca-
ram a ser, e vio sendo cada vez mais, tudo
quanto noutro tempo se considerava como
virtudes ou distintivos da virilidade ; a {6r-
a4, a coragem, a decisdio, a energia, a inde-
pendéncia, o sangue-frio, o senhorio dos ner-

ESTE NUMERO FOI VISADO

PELA COMISSAO DE CENSURA

vos, o esfébrgo muscular resistente. Na Vet-
dade caducou ja a velha diferenca entre
«sexo fortes e wsexo fracos, entre o wsexo
feion e 0 «belo sexon, Isto & certo 3 a divida,
agora, estd apenas em saber se ambos o0s se-
x0s vio ser «feiosn e ofortess, desideratum
do feminismo integral, ou se¢ (dando a volta
inteira ¢ invertendo os indices antigos) ca-
minhamos para outra «cavalarias contriria o
primeira, ou talvez para uma samazonaria
inédita, em que & mulher forte incumba
a delesa do fraco, isto &, do 6rfio, do viuve
ou do donzel..,

Trés raparigas francesas andam percor-
rendo o8 oceanos num pequeno barco sé tri-
pulado por elas; uma princesa alemi acaba
de matar-se, na ambigio de ser a primeira
mulher que atravessasse em aeroplano o
Atlantico Norte; trés jovens inglesas ga-
nharam, recentemente, contra muitos ho-
mens, o campeonato internacional de moto-
cicleta; ao pico de Quilimanjaro, a mais.
alta montanha de Africa, trepou h4 pouee.
uma valente rapariga inglesa, de apelido
Mac-Donald ; da celebrada Ruth Elder nem é
preciso falar. O feminismo desportivo estd fa-
zendo, sem divida nenhuma, progressos mud-
to mais rdpidos do que o feminismo politico,

Ora isto, que parece o [im do mundo ou
o principio de outro, nio passa, afinal, de
uma neva moda, perecivel como tdédas as
modas. A mulher natural, a mulher-povo, ¢
portanto a Mulher, na sua generalidade on
maioria, é um ser fisicamente forte, tdo,
dotado ou quisi de robustez musculosa
como o homem e, em muitas regioes do
mundo, encarregada por &le dos trabalhos
mais pesados ¢ grosseiros, :

O que hi de novo, no desportismo femi-
nino, ¢ apenas uma inversio de tendéneias
ou costumes nas mulheres «que dao o toms
ou o gquerem dar, Nio tardard muito que'
essa minoria ponha em moda outra vez a
ociosidade dos misculos ¢ os encantos do
janotismo sedentério. Entretanto, a maioria
das mulhercs, forgada por leis que nido va-
riam, continuard mantendo a verdade inal-
terlvel do provérbio trabalhar como moira,

AGosSTINHO DI CAMPOS
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PUINZENA DE LISBOA

Ao foi, esta que passou, uma
N alegre quinzena lisboeta. O

manto negro da morte pairou
sobre a cidade levando-lhe, victima
dum assassinato odioso, inexplicavel-
mente odioso, um homem de magna
bondade. Se ha consolagio e repara-
¢do para uma brutalidade tamanha, ja
reparagio comegou a ser feita no im=
ponente funeral que acompanhou 0
cadaver do jormalista probo que foi
Luis Derouet.

A tempestade assolou Lisboa, num
stibito comego de invernia, tio vio-
lento que provocou inundagdes a que
nao estavamos costumados. E... mais
nada nesta quinzena, como nio seja
a ceriménia da trasladagio do glorioso
poéta Antonio Feijé, a que nos referi-
remos largamente no préximo ntimero.

Q imponente funeral de Luis Derouet, manilestaglio sincers de geral aprego em que
era tido o dasditoso j lista, clesfil comovid pelas ruas, em meio do pove
consternado — A passagem na Rua da Escola Politéznicn

HO OVAL: A chegada, a0 cemitério dos Prazeres, do armiio em qUE TEPOUSAVA A Urng
contendo os restos do director da Imprensa Nacional, coberto pela bandeira nacional
yue tle tanto prestigiou

EM BAIXO : Um dos pitorescos aspectos das inundagies em Lisboa: na ponte dos va-
peres do Cais do Sodré, o trafego fazlasse pelo mals primitivo_dos processos... is cos-
‘ tas dos mogos

(Fotos de H. di*Novais)
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O festival de Santo Huberto:
i Um dos atiradores
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NA FLOR DA ROSA

TRASLADACAO

DAS CINZAS DO DAl
DE

NUN'ALVARES

Ruinas da igreja e alcagar da Flor da Rosa

da Flér de Rosa inaugurado o culto do
Beato Nund de Santa Maria, «O Santo Con-
destabren, ha pouco entrado no agiolégio ro-
mano ¢ de hi muito santificado pela devo-
gio grata dos portugueses, a quem depois
de Thes defender as fronteiras geéncrosamente
deu

Sua sopa, maila sua roupa

Mailo seu dinheyro...

O Bispo de Portalegre, D, Domingos Fructuoso,
acompanhando o préstito

EscANCAM, finalmente, a bom res-
D guardo, os ossos de D, Alvaro Pe-
reira, pai de D. Nuno Alvares Pe-

reira. Ao cuidado zeloso do Bispo de Por-
talegre, o venerando prelado e estré-
nuo patriota senhor D, Domingos Fru-
tuoso, se deve o pagamento desta di-
vida hd séculos em aberto para com o
despojo ilustre dum grande Portugués,
Coin_c‘idin(lo com a ceriménia da tras-
ladagdo, foi nos altares da paroquial

Apbs a trasladaciie Outro aspecto do cortejo
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)S AS PROVINCIAS

) «MNushs a caminhe de Extremoz cujo eastelo se divisa ao fundo

AGNIFICO 0 nosso araids | O carro «Nashy
M da firma Orey Antunes, numa prova
indiscutivel de supremacia, galga numa
tirada de ilhas a Alter do Chio. S6
no dia seguinte inicidmos a nossa grande série
de abragos fraternos a tédas as terras do pais.
No Crato, o sr. dr, Jodo Marques Antunes,
presidente da Camara ¢ administrador do con-
celho, safda a IHustragdo. Dali vamos para a

Flor da Rosa is cerimonias da trasladacao das
cinzas do pai de Nun'Alvares. Voltamos a Al-
ter onde o «Nashs ficon na garage do dr. Sa
Nogueira, que foi gentilissimo de amabilidade.

Vamos para Extremoz, terra dos marmores
transparentes.,. LA estd o histérico castelo, no
horizont Depois serd para nds a peregrina-
¢iio amdvel por todo o alto Alentejo, evocando
o sen passado histérico e o sen presente formi-

O carro «Nashs que efeciua os nossos raids &s provincias,
saindo das dguas da ribeira do Crito

_._@Exgimmpt_a

L

O «Nash» atravessando a vAu a ribeira do Crito

davel... O «Nash» vba sempre, sem uma
«pannes, sem um desfalecimento.., Ideal carro,
como um cendutor ideal ¢ Henrigue Brito, o
nosso volante, impressionante de precisio e
competencia.,. C4 estd, quasi ao pé de nos, o
castelo de Extremoz... Até brevel... Linda terra
a do Alentejo!
(Do nosso enviado especial)

O «Nashs ao chegar a Vimieiro
(Clichés do nosso

enviadn especial Mirio de Novais)

Vista da formosa vila de Vimieiro
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EZ GCINCOENTA ANOS
A PONTE D. MARIA PIA, DO PORTO

ponte D). Maria Pia foi construfda
A pela casa Eiffel, de Paris, sendo co-

mecada em 5 de Janeiro de 1876 e
ficando concluida a 30 de Outubro de
1877 — exclusivamente destinada 4 pas:
sagem de comboios da linha férrea norte
¢ leste. Inaugurou-se solénemente em 4
de Novembro de 1877, presidindo o rei D,
Luis ¢ a rainha D, Maria Pia, que lhe
den o nome,

A ponte é formada por um grande ta-
boleiro de 354™,375 de comprido, dividido
em trés secgdes, tendo o taboleiro lateral
da parte da cidade 137M,70, © central
51"48 ¢ o da parte da serra 170™,75; O
que falta para preencher o total do com-
primento do taboleiro estd nos intervalos
de o™60 que hi entre &les.

Assenta sObre cinco pilares ¢ num arco
que tem 160 metros de largura ¢ 62 me-
tros de altura, desde a superficie do rio
na ocasiio da maré baixa, e mais dois pi-
lares sdbre si, um de cada lado,

A Associagio Comercial do Porto —
gloriosa ¢ prestantissima  agremiacgio, a
todos os titulos respeitavel —uma  vez
mais soube honrar o seu {radicional re-
nome, promovendo, numa comemoragio
festiva, a celebragio da data memoravel

do cinquentenario da inauguragio da
ponte D, Maria Pia — um dos factos
mais notdveis da histéria desta sempre
Iaboriosa e progressiva cidade. E os ha-
bitantes do TPorto — que nilo esquecen
nunea o cumprimento dos seus deve-
res... — associaram-se, enternecidamen-
te, orgulhosamente, 4s imponentes so-
lenidades que agora se celebraram por
tal facto.

A actual direcgao da Companhia dos
Caminhos de Ferro Portugueses—digna
sucessora ¢ representante da  antiga
Companhia Real dos Caminhos de Ferro
Portugueses, que, ecntdo, promoveu a
realizagio de tdo grande obra — gosto-
samente se associou as festas de agora—

Um momento cu

iosissimo. Tal come hd so anos, o combéio inavgural atravessa lentamente a mogestosa ponte D, Maria Pia
entre as aclamagles da mulidie amontoada ¢m ambas as margens do Doure. (Cliché Alvaroe Mariins)

O3 nveteranoss da Companhia dos Caminhos de
Ferro ; todos funciondrios aposentados que
tiram & inavguraghio festiva da ponte, hi
anos ¢ gue ogora foram condecorados pela

S0
dirceglio da Compunhin que tHo lealmente ser-
viram

U combéio que inaugurou a ponte ¢ agora loi
reconstituido, parado na estaglio de Campanhi

(Cliches Alvare Martins)
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real, ¢ mais trés carruagens, conduzi-
das pela antiquissima locomotiva 49,
guiada pelo mesmo maquinista de en-
tio,

A carruagem-salio foi oferecida a
cl-rei D. Pedro V, em 1856, pela Com-
panhia do Barreiro a Vendas Novas o
Setubal. Esta carruagem tomou parte
em tddas as viagens régias até 19710,

Seguiram néste combdio algumas das
mais distintas senhoras pertencentes 2
mais alta sociedade,

No Porto, o [acto solenissimo come-
morou-se com sessio soléne no Palacio
da Bolsa ¢ uma exposigio interessan-
tissima de planos
des referentes a4 bela ponte, soberba
obra de engenharia,

plantas ¢ curiosida-

O sr. Ministro do Co-
mércio e personalida-

O histérico combdio entrando na ponte,
cincoenta anos depois de a ter inaus
gurado

organizando a  reconstitui-
gao do combdio real que
proceden & inauguragio, e
o qual, como hi cinguenta
anps, atravessou, soléne-
mente, a majestosa ponte
D. Maria Pia.

A imprensa foi gentil-
mente convidada a tomar
parte nestas festas, toman-
do os seus delegados logar
num combbio especial que
também conduzin o sr. Mi-

A carrungem real que lex purte do primeire combéio
que atravessou o Douro sobre o ponte

nistro do Coméreio, personalidades em
destique no mundo oficial, ¢ as altas
individualidades da Companhia Portu-
glesa,

De novo atravessou a ponte de D.
Maria Pia o mesmo combéio que ser-
Vil para a sua inauguragao, composto
por uma carruagem-salao, a carruagem

—
EM CIMA, & direita : A exposigho de planosT._ 4 )
¢ curiosidades sbbre a ponte 1), Maria PiaR |

EM BAIXO : A tidiio, nos pontos altos da cidade,”

presenciando o especticulo da passagem do combéio]_]

- histérico peluponte 1. Maria Pia

(Fotos Alware Martins!
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FIGURAS
DO
MOMENTO

JUAN BELMONTE

—
< 1GURA méxima do toureio espanhol que

sofren nma gravissima colhida em Bar-
celona.

(Foto Furtade cSReis)
ROBERTO NOBRE

T . et . o
’1 ALENTOSO pintor, magnifico desenhista e fi-

nissimo artista da decoragiio que, pela sua
competéneia excepeional, foi escolhido pela di-
recgiio geral das nossas revistas para reger o
novo «Curso de Desenho por correspondéncias
que vai ser aberto no «Magazine Dertrands ¢ ao
qual podem ser admitidos todos os leitores e
assinantes da «llustragion. Tentativa nova, iné-
dita no nosso pafs, dela esperamos os mais
MARCEIL DORET belos resnltados educativos.

Roberto Nobre transmitird aos seus discipu-
() az da acobracia aérea, prodigioso aviador los os seus vastos conhecimentos téenicos e ar-
francés que, ultimamente, na Alemanha tisticos, formando uma série de noves artis-

e em concorrencia com os mais famosos cam- tas ¢ amadores de desenho ou decoragio.
peoes tudescos, conseguin ser, por
aclamagio, declarado vencedor de

(Fots Manuel)

GENERAL GOMEZ todos os seus competidores, ga-
d nhando um magnifico trofén e sendo
‘ HEFE revolucindrio mexicano gque umas no- felicitado pelo  préprio  Kronprinz,

ticias dizem homisiado e outras dio como contra cujo  exéreito, durante a
fusilado. guerra, Marcel Doret lutou encarni-
gadamente, com resultados formida-
veis.

D. BERTA ROSA LIMPO

Il,"'ma compositora que acaba de

editar «Trovas Simpless, delica-
dos tréchos mns s sbbre versos
de D. Laura Chave

Sensibilidade privilegiada, verda-
deira alma de artista, D). Berta Rosa
Limpo afirma mais uma vez o seu
alto valor ja tantas vezes compro-
vado. A sua miisica, simples sem ser
pobre de ritmos, cheia de leveza e de
perfume, fica bem colocada entre as
mais formosas obras do genero li-
geiro, de leve sabor popular, comen-
tando com propriedade os formosos
VETS0S.

JOAO CORREIA SARAIVA

ILL:.L;‘rkl-; tenor portugués que fez a

sua educagdo artistica na Itélia
¢ em breve fard ouvir entre nés
a sua voz deliciosa. Joio Saraiva,
nesta fotografia tirada em 1917, lan-
gou entre os mais famosos tenores
esta posicio, verdadeira emascottes
dos dives do bel-canto, por todos
adoptada desde entdo. Jodo Saraiva
estd destinado a ocupar um dos mais
altos logares na arte lirica, pelo seu
(Foto Brasily  verdadeiro talento.

(Foto Guigoni ¢ lfo:ﬂ"M'-’lwI A
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0 rei Fuad
visita o pre-
sidente
Doumergue

(0]
onde trabalhon
Berthelot ¢ que
SE CONSETVa pic-
dosamente tal

laberatorio

(Fato 1.
Mannel)

como ora

Franga festejou o cen-
tenario  de Berthelot,
mma das mais lidimas

representagoes do  pensa-
mento e da sc

ia [rancesa
e, protocolarmente, recebeu,
na sua Paris de encantos, a
visita do bom rei Fuad, so-
berano pacifico do prote;
Egipto. Nos mares do Sul
perdeu-se o «Principessa Ma-
falda» numa cruciante catis-
trofe que arripia. O marajah
de Kapurtala fez 50 anos sé-
lidos de governante, ¢ a Es-
panha comemoroun junto do
monumento a Colombo, a

oferta duma corda do grande O wPrincipessa Mafaldas gigantesco paquete italiano que nay-
HBrasil. Lis o que nos dizem fragou nas costas do Brasil, .“!”" dos mais esy ‘II<IHD!| -!ull‘lllﬁl!'ﬁ?‘

s fot T tod 1 maritimos de que ha meméria apos o naulrigio do «Titanics
23 10105 0C 0G0 0 AN LU0, A nossa foto representa o helo paguete antes da ternvel via-

gem, sofrendo reparagdes

0O opulento maraji de Ka-
purtala que acaba de leste-
ar 0 50.% aniversdrio de sua
elevagio ao trono

de seus avis
(Fote M. Fréves)

S. A. o Infante D, Fern

lo, em nome de D. Afonso XTI, dirige-se para a estitua de Colombe onde o Brasil depoz O cnearregado de negdcios do Brasil em Espa-
uma coroa de bronze nha sr. Macedo Soares, discul do ante o monu-
mento a Colombo 17

e



ILUSTRACARO

AINDA

Ruth Elder rece-
bida pelo Se-
nado francés,
apbs a sua che-
gada a Paris

O primeiro desenho para o qual pousou Ruth Elder, exe-
cutado mi apés a sun chegada & Madeira pelo nosso |

colaborador Diniz Fragdso. (Exclusivo da Nustragdo)

vt Elder, jA4 a caminho, novamente,
R da América, de onde partira no malo-

egrado «American Girls, ainda ¢ um
assunto jornalistico. Dava um longo artigo
de andlise... talvez realista... essa menina
bonita e amimada pelo mundo, que tentou
um «raids, ndo o realizou e por isso se tor-
nou célebre ¢ rica, Casada agora, solteira
logo, arqui-casada depois, Ruth ¢ enigmé-
tica como tddas as mulheres e conseguiu,
por ser mulher, ofuscar o prestigio de Hal-
deman, o homem da équipe!...

A direita: Um momento culminante:
Ruth Elder aterra no Bourget, proximo de Paris



Chove. Chove mansamente, incansavel-

mente, como se o eén obedecesse 4 missao
terra.

siar-se  sdbre a

disciplinada de es
Nao sopra vento; sdo bitegas doces, uma

56 batega desde manhd a sol-pdr, caindo

inconsolaveis

Afinal é o

em cordas verticais, ¢ Mmoro-

515 como wn chorar em [io.
inverno que chega com o rompante natural,
4 seguranga dum comboio que enfra nas
agulhas. Ja a terra csti coberta de verde,
éste verde inalterivel, sem tons, feito das
fibrilhas do centeio, da herva ¢ de tudo o
que hda de mais humilde no reino vegetal.
Este verde é o luto da terra. Acertadamente
fixou a folhinha cristd no comégo desta qui-
dra a festa dos mortos, Que nio tivessem
outros crepes, tinham os da natureza. De-
baixo das duas mortalhas, o verde melan-
e6lico e a cinza celeste, a obra de consum-
pedo ird operando-se com um ritmo [rio ¢
acelerado. A imaginagdo pode conceber &sse
trabalho de sapa, de desmoronamento, as
belas feigdes que se apagam, as curvas vo-
luptuosas e as rectas firmes que se partem,
as arestas que se limam, tdda esta reversio

da estitua a maquette, ao esquisso, ao barro
informe, ¢ a quimica simples da terra apa-
rece-110s pavorosa. A terra a que votamos
um amor [ilial no nosse jardim, na nossa
fazenda, nos caboucos da nossa casa, tornou-

se hedionda. 1% o monstro que devora o
nosso amor, e, por uma volta-face sfbre nés
mesmo, que nos hi de devorar.

O homem, desde as primeiras idades, vem
deificando tudo; tudo menos a terra guer
na sua nogio restricta de solo, gquer na sua

nogao planetdria. 1 negra, é fria, é feia;

Fllilll(!ﬂtibﬂl‘]ﬁ_ mas l't'g:liltlr‘l—:'l com o suor do

nosso rosto; encerra o mistério da nossa

vida, mas é um laboratério de nojo na nossa

morte,
A lua, soleil des morts, acalenta a trans-

cendéncia mistica que sobrenada do tamule

sobre o mundo ; o sol, deus pagio, beija as
campas, brinca nos mdarmores, morde no pé
como se quizesse levar calor aos defuntos

arrefecidos. O sol ¢ inimigo das sombras ¢

pratica a grande obra de misericordia de

tirar o tétrico aos mortos. A terra, nossa

mie, nio tem piedade ; nunca foi deusa;
santificando-a, riscamos nela o nosso horror.

Aos vives, que morrem de saudades dos
seus mortos, ¢ sdo uns cerebrais impeniten-
tes, nio lhes servem as ligrimas de conso-
lagio. Podem @éles chorar?! Até a fim do
mindo — esereveu no mausolen de sua ama-
da o rei inconsolivel. Quem pudera gravar
na lousa dos seus mortos um adeus tio
longo e, todavia, tio limitado! Que impor-
de milhdes de séculos de

tavam milhdes

apartamento, milhdes de milhoes de séeulos

que éste planeta levard até estoirar e afun-
dir-se nos oceanos sidéreos, se Nemesis rea-

taria finalmente o [io quebrado?!

Para os gue sofrem 4 beira duma sepul-

tura ainda fumegante, as religides sio um

adordavel ¢ benigno narcdtico. Mas para
agueles em que se converteu em doce ilusio
a crenga na vida cterna ou, simplesmente,
a sobrevivéncia dos espiritos, descsperada é
a sua fortura e negro o seu desespéro. De-
certo que as religides para entroncarem e
cobrirem o mundo de sua sombra, langaram
raizes poderosas no seio do homem. A res-
dessas fundas c

surrcigio deve ser uma

penetrantes raizes, Para o cristdo, para o

budista, para o maometano, a terra nio
apaga com o seu abafador inelutdvel a flama
que se acendia, ardia, oscilava ao bafo do
1osso amor ; a terra é uma depositaria pro-
visoria da matéria, a bela matéria que, ani-
mada, enchia de alegria o0s nossos olhos ;
devora clemeramente &sse efémero, pois que
até a ressurreigdo dos corpos nos prometem
as sapientes teologias, Mas no que sio ter-
minantes é no transporte para habiticulo
melhor da entidade sensitiva e racional, nu-

ma palavra, do que hd mais possessivo ¢

ILUSTRACAO

'pussual em nos. LA nos reencontraremos
todos ; e voltaremos a amar-nos, pois que
repugna & suprema perfectibilidade um res-
tritivo nas volicoes. Ainda que aéreos, in-
corporeos, intrespassiveis ao ferro, em vir-
tude do dom da clarividéncia, préprio dos
corpos celestiais, verfamos cutra vez flori-
dos e buligosos os olhos gque deram luz aos
nossos olhos ¢ sentirfamos bater quente e
regular o coragio que palpitou pelo nosso.

Reduzidas a mistica do «alémn, sem se

repartir na dualidade assustadora do gdso
inefavel ¢ do castigo com ranger de dentes,
as religides seriam admirdveis. Quem ndo
seria religioso ?! Que o grande obreiro das
1eligides tenha sido o nosso medo para l4
da cova, a nossa ignorincia da vida, ou a
nossa debilidade perante a férga universal,
nelas cooperaram certamente a saudade dos

Neste

mortos e a esperanga de os encontra
seu genesis hd mais poesia e grandeza que
em toda a teodiceia.

Que os espiritos voltam de azas invisiveis
a adejar em volta de nossas cabegas, cu o
creio ; a inspivar-nos ; a falar-nos por vezes ;
a trazer-nos a terna imagem. Mas & o nosso
proprio espirito que lhes dd personalidade ;

0s anima; os vest

; 0s vivifica. Nao terio

menos vida por isso, eu o creio também,

Mas sio fituos e sibitamente apagam-se;

i {]llilﬂ(]ﬂ a nossa vontade

porque se apag

seria que ruflassem, pairassem, ndo de
sem de andar connosco? !
0O homem tirou os seus mistérios do sofri-

mento. O solrimento ¢ demiurgo e inventoun
0§ espectros, as almas penadas, os bons e
risonhos espiritos ; 'hdte inconnu dos espi-

ritistas, caprichoso e desconcertante. Tle ¢

a tristeza ergueram ao céu as catedrais.

Chove; a festa dos defuntos, fieis ¢
infieis, ji4 14 vai; a terra vestiu-se tdda
de verde, que ¢ o seu luto pesado; o

céu cobriu-se de névoa, que sio os seus cre-

pes. O homem desfazer-se-hd em pranto

dentro de sua alma e de nada lhe wvalera.
Nevermore.
AQUILINO RIBEIRO.
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E AS INVESTIGACOES

Falsificam-se notas de Banco, quadros, do-
cumentos antigos, selos do correio, pedras
preciosas, e nem sempre ¢ facil distinguir
os objectos verdadeiros das suas imitagoes.
VATIOS Processos @ inSpecgio
cuidadosa, exame de fotografias e suas am-
pliagdes, reacgdes quimicas diversas, e tem-
-se agora, como valioso processo auxiliar de
investigacio, o exame do objecto discutido
quando incidam sdbre &le os raios ultra-
-violetas. 3

Raios ultra-violetas sio todos agueles cujo
comprimento de onda ¢ menor que o dos
raios mais reftangentes do espectro lumi-
noso do Sol. Sdo, portanto, de muitas cate-
gorias. Medindo o comprimento de onda por
uma unidade propria, a que os fisicos cha-
main angstrdms, os
pectro solar teem o comprimento de onda de
6,700 dessas unidades ; os do outro extremo

Recorre-se a

raios vermelhos do es-

Peixe petrificado visto & luz do dia (lndorcsquerdo) e & luz ulu

do espectro, isto ¢, os violetas, teem o de
3.900 angstrom. Tudo o que fica para baixo
¢ ultra-violeta, compreendendo-se, pois, nes-
ta designagio radiagdes de muito diverso
valor,

Algumas delag sao-nos pouco conhecidas
nas suas propriedades, porgue sc tornam
mais raras as substincias que lhes sdo trans-
parentes 4 medida que diminui o sew com-
primento de onda. As
que se nos tornaram
mais familiares e que ja
cons
servigo sio as de maior
comprimento  de onda,
ainda  atraves-
sam o quartzo. Para ra-
diagdes de comprimento
de onda inferior a 2.200
angstroms o quartzo €
jd um corpo opaco.

0 grau
réncia ou a opacidade
de um corpo as radia-
goes determina-se [Tacil-
mente pelo  dispositivo
da fig. 1.

eonimos ]Tﬁt‘ a4 NOSSO

as  que

de  transpa-

Colocam-se as

20

[ENTIF

0S: RAIOS ULTRA-VIOLETAS

POLICIAIS

respectivas subs-
tAncias sdbre uma
folha de papel sen-
sivel ¢ submetem-
se as radiacoes. O
de transpa-
réncia’ é proporcio-
nal ao de ennegre-
cimento do papel.
Suponhamos &ss
mesmo  dispositivo,
fonte
energia radiante constituida por uma lam-
pada de quartzo com vapores de merciirio.
Esta emite raios ultra-violetas que sdo, claro
&, invisiveis mas que ddo lugar ao apareci-
mento da luz fluorescente, uma luz visivel
induzida pela radiagio invisivel ultra-vio-
leta. ¥, escreven um fisico, como um fené-
meno de eco aplicade ds ondas lumintosas,

grau

sendo a de

oleta (lado direito)

mas um eco em que a luz incidente tomasse
amplidio.

Sucede que por esta forma, os objectos ¢
as suas tmitagoes nos aparecem diferente-
mente corados, I assim se distinguem as
farinhas das suas falsificagdes ou o papel-
-mocda das imitagdes realizadas com outro
papel e outras tintas que, observadas a luz
solar, podem parecer idénticas.

Pesquisa do grau de transparéncia de diversos corpos sdlidos nos raios ulira-violetas

A fluoreseéneia produzida sob a acgio das
radiagies ultra-violetas serviu tltimamente
para distinguir os verdadeiros fésseis. Estes,
talvez pela presenga de vestigios de matéria
orgAnica, emitem, sob a acgio das radiagoes,
vivas cires fluorescentes destacam
com surpreendente nitidez do fundo negro
que representa o mineral, Com as imitagoes

nao  sucede o mesmo.
stes [endmenos podem
xar-se  por meio  da
[otogralia, desde que se
tenham especiais cuida-
dos exigidos pelo em-
prégo da radiagio ultra-
rdoleta em substituigao
Tuz solar. Efcctiva-
mente os filtros opticos
que em geral se utilizam
nao deteem a radiacao
ultra-violeta, Toi
sdrio procurara um fil-
tro proprio, o azotato
duplo de aménio e cé-
rio, que s¢ emprega en
soluto  aquoso.  Conse-
guiu-se entao que a
chapa fotogrdfica [6sse impressionada pelo

que se

da

NECEs-

fossil, que ali se reproduz com as suas mini-
mas particularidades, ao passo que a rocha,
transparente como se [0sse o vidro aos raios
de sol, nio impressiona a chapa e fica na
fotografia como um fundo negro.

As mostram a diferenga
entre fotos & luz solar ¢ raios ultra-violetas.

E. Mira.

Caranguejo (éssil visto & luz do dia (lado esquerdo; ¢ & luz ultra-violeta (ludo direito)
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Conbe éste ano a Jodo de Barros, o poeta
viril do  Anleu, do Sfsifo ¢ da Ansiedade, a
honra de abrir a estagio dos livros, que & par-
ceira do vinho novo nos lagares ¢ da entrada

da novidade frumentiria nos celeiros, com wm
traballhio em prosa que nada desmerece da sua

j& larga e apreciadissima producio literdria,
Intitula-se o seu recém-aparecido volume Gré
cla, Musa do Ocidente e & composto de créni-
cas, na sna maioria inéditas, fixadoras das im-
pressoes duma viagem que o antor efectuou hd
dois anos s terras onde a civilizagio mediter

rinea beben o primeiro leite. Viagem nao é
talvez o termo priprio para classificar essa

ida do poeta & Grécia i@ mais exacto serd cha
mar-lhe romagem, romagem de misticismo pa-
gao, romagem de [¢ intelectual, romagem de
fervor espiritual. Jodo de Barros, pelos motivos
que vigoram dominantemente em seus poemas,
péide sempre considerar-se wma alma helénica
exilada da sua pitria, quer no tempo quer no
espago, H, portanto, essa v sita ao pafs de onde
receben as mais profumln‘- influéneias mentais
tem qualquer coisa do regresso do filho pré-
digo ao lar paterno. Bm duas partes acantonou
Joiio de Barros néste livro as suas impresses
de peregrino, Na primeira alinham-se as que
olham a Grécia antiga, forte, cheia de ideal,
terra privilegiada da arle, povoada de deuses
e vates, Na parte segunda é-nos dada nma vi-
sao, embora ripida, da Grécia hodierna, porém
50 em seus aspectos mais suscitadores de admi
racio e conforto. A Grécia da decadéneia, ve
minada de lutas politicas, incerta em seun desti-
no, fraca de ideais, habitada por um povo que
com 0s seus remotos avoengos ténues tragos de
parentesco  apresenta, — verdadeiramente  Joda
de Barros passou por meio dela e ndo a viu, A
cada passo é a outra, a do pretérito, que o cha-
ma, em cada pedra ¢ o passado belo que quebra
a sua mudez e a transforma em hino apoted-
tico. CQuanto 4 vida actual do pove gregpo, ac
que o auntor prenden de bom grado a atengaa
foi as manifestacdes intelectnais e artisticas. Os
poetas da Grécia de hoje, o caracter das suas
obras, o penhor que eclas representam duma
futura ressurreicio do verdadeiro. espirito helé.
nico, mereceram a Jodo de Barros notas e per-
fis muito dignos do nosso inter de leito-
res. (O escritor da Grécia, Musa Qcidente

do
& optimista, cré numa renascenga désse génia
que espalhon sonho e beleza ])(_]0 mundo e dela

fia a persisténcia da civilizagio latina, nos
dias de hoje, segundo Henrj Massis, tdo amea-
c¢ada pelo oriente. Para éle a rn; que  tao

alto erguen sen prestigio nio se extinguin nem

se extinguird ; possui o dom da imortalidade.
Se nesta convicgio se mistura um pouco do
deslumbramento do artista, que de sua natu-
reza ¢ embelezador da realidade, nio lho leve-
mos a mal. B porque nio supormos, ao menos,
que o ¢ue nos faz conceber a Grécia antiga
como muito superior & actunal e isenta de gqual-
quer macula é o vén espesso de tempo que
sobre ela cain? As sombras diluiram-se e agora
56 transparece o clario da sua arte. «L’antique
est une sorte de réalité purifiée par le tempss
jh o disse Guyau.

1LUSTRACAO

A J - S I R A 4
Que Jalio Monteiro Aillaud, hi semanas le- Nome que, por ji muito conhecido
vado pela morte, ndo era, no meio livreiro peitado, dispensa o habitual rosirio de adjécti-

portuguds; uma figunra banal — deixou-o aqui
acentuado, numa sentida crénica, a pena bri-
lhante do sr. dr, Brito Camacho. Mas nio sé
entre nés a sun acgdo inteligente era conhe-
cida e lonvada, nio s6 em Portugal a sua
iniciativa amiga de todos os progressos e a
larga cultura do seu espirito eram tidos como
e ])TIl‘l‘ll‘l 1 fdgua, Ao abrirmos um dos Alti-
mos nameros da Bibliographie de la France,
encontramos, em lugar de honra, um bom
artigo que esbogca a biografia do extinto e o
sen perfil mental, evocando todos os seus fe-
cundos esforgos no sentido de wma maior apro-
ximagdo literfiria entre Portugal ¢ a Franga,
que para &le representavam as duas  phtrias
do seu espirito. As I:a]u\ ras désse artigo veen-
-nos direitas ao coragio, e tanto mais consolado-
ras sido quanto € certo que a H:b!w_ﬁ{!:lphn' de la
France & um orgio importante da livraria, tal-
ver a mais completa revista da especialidade
que se publica na Europa. Muito grato nos
&, portanto, registar esta homenagem, de todo
o ponto justa, & memdria dum grande amigo
dos liveros a quem as letras nacionais ficaram
devendo inesqueciveis servigos,

Cafu bem no meio literdrio a resolugdo
noliciada no ante-pemillimo wimero da
nossa Revista a respeile do Concurso
aberlo pela Tlustragio enlre os roman-
cistas ¢ novelistas porlugneses ¢ ao quai
esldo deslinados prémios no valer de

10 :000$00

No inlimo de todos estava jd a nece
dade da ampliagdo do prazo pava a en-
lrega dos lrabalhos, em virtude da anor-
malidade gque lem. sufocado nos lempos
diltimos a vida nacional, Com a decisdc
lomada mais obras, decerio, virdo con-
correr, e dal maior realce, mais alloe
significado alingivd o lorneio.

Ocioso ¢ dizer que os livros até agora
presentes manteem o sen diveito de ins-
crigdo, para cm devido lempo serem
classificados & compita com os que de
fuluro se inscreverem. E déste modo,
caso a vildria caiba a qualquer déles, isso
sd acrescerd a sua gléria, pois vencer
apenas por falta de competidores se ga-
rante proveilos ndo dd honras,

A referida prorrogagdo, claro estd, im-
plica o adiamento da

FESTA ov SEMANA DO LIVRO

que com a cooperagdo de lodos que de-
sempenltam no meio da edigdo qualquer
papel, pequeno on grado, desde o escri-
lor ao livreivo, desde o tipdgrafo ao ilus-
lrador, assentdmos em  promover: ela
vird a efectuar-se, como alids era do
nosso plano primitivo, em wvolta do dia
consagrado a Camdes, on seja na pri-
meira quinzena de funho do ano prixi-
mo  fuluro.

A relagdo das obras recebidas para o
efeito do nosso Concurse e jd regisladas

nos nimeros anteriores, temos hoje a
acrescentar as duas seguintes:
Foute de Juvencio, do sr. Cerqueira

Magro; ¢ Zambeziana, do sr. Emilio de
San Bruno.

IEnunciamos novamente, de acérdo com
o adiamento resolvido, as condigdes bdsi-
cas do cerlame: 12— Sd podem concor-
rer os livros originais, de romances on
novelas, enfo lexlo exceda 200 pdginas ¢,
sendo de auboria portuguesa e edilados
em Porlugal, lenham vindo ou venham a
lwme desde 1 de Qulubro de 1926 até 30
de Abril de 1928; II*— 05 editores
dessas obras enviar-nos hdo cinco cxem-
plares de cada wma delas, para servigo
do firi que as rlas‘slﬂmm’ designando
com nitidez no envdlucro: «Para o Con-
curso Lilerdrio da Tlustragion.

landatérios, o

VoS da sr.* I). Ana de Castro
Osério aparece-nos sempre no fronti io de
obras de alto expoente educative, quer quando

se dirige aos brandos espiritos infantis, quer
quando escreve para adultos, que muitas vezes
nao menos carecem de quem lhes ilumine o
cérebro ¢ oriente o espirito, Deve-se-lhe, sobre-
tudo, a criagio duma boa Dbiblioteca para a
gente miuda, género em que abriu caminho a
muitos dos actuais cultores, e também nma
intensa e liecida campanha feminista, levada
a efeito por meio do livro, do artigo ¢ da con-

feréneia, Por campanha feminista ndo se en-
tenda, porém, a guerra contumaz ao sexo forte
e a reivindicagio para o sexo [raco de rega-

lins e direitos ilimitados e mesmo absurdos,
por contririos s posigies respectivamente
marcadas na vida ao homem e & mulher. O
seu .ipn-\tn'lmiu tem sido mesmo no sentido de
corrigir as 1\':g\c| as de algumas das suas
irmas, que na an de se libertarem exage-

ram o conceito de liberdade e invadem o campo
do abuso, a si priprias nocivo,

O que esta escritora tem preconizado sempre
tem sido o perfeito entendimento dos dois se-
x0s € a colocagio da mullier no lugar que lhe
u:|||p=:tr na sociedade moderna, desenvolvendo
as faculdades fteis e convertendo-se em
r do homem, para que ambos, de par-
¢aria, alcancem a felicidade. Onde se barafuste
com outro fito, onde a mulher surja a reclamar
coisa diferente —a sr.® D, Ana de Castro Os6-
rio nio comparece. Sna bandeira é de paz e
s6 ondula onde se discuta com calma e bom-
senso, Mesmo nos seus trabalhos de caricter
romanesco, realizando o que Paul Bourget
enuncia como «lecons cliniques rédigées en
draines et en romanss vigora essa preocupa-
c¢io de educadora, e é isso que mais uma
vez pudémos verificar no seu iltimo romance,
Mundo Novo, Em grande parte formado de
cartas, nesse romance, que de infeio nos ilude,
dando-nos a impressio de estarmos perante
uma simples crénica de viagem, pelo muito
que se retarda o comégo da intriga, colhe-s
um quadro cativante e colorido da progressi-
vidade e da exuberincia espontinea da terra
brasilica, mas isto sem lisongeiras ampliagdes
e até com salutares adverténcias contra as
mirificas idéas que a tal respeito entre nos cor-
rem e conseguem atrair ali, para um trabalho
drduo e inglério, o nosso pobre emigrante, HA
ali, sem divida, nm mundo nove a descobrir,
a penetrar, a explorar, prossegnindo
civilizadora dos portongueses da colonizagio, mas
para levar a cabo essa emprésa imprescindivel
¢ mma vontade firme e uma inteligéneia mu-
nida de conhecimentos. Mundo Novo com suas
riquezas j4 apuradas e ao franco alcance de
quem chegne s para colhé-las, ésse — desen-
gana-nos a antora — ésse ndo existe. Nesta
obra, a li¢do soberba concretizada nas vidas
de Leonor e Paulo, duas almas claras, duoas
energias espléndidas, atribui-lhe um valor so-
cial a adicionar ao literdrio, que ¢ correspon-
dente aos méritos da autora.
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JOSE ALVES DA CUNHA
UM ATLETA DA SCENA
Com um poder formiddvel de exterioriza-

¢iio, éle arranca o papel, revolve-o, tira-lhe
ci para fora a alma e pde-na no lugar da

sua.
Porque Alves da Cunha apaga-se por com-
pleto, quando representa,

E é s6 assim que &ste verbo tem a sua

verdadeira signilicagiio.

.

Representar ¢ figurar uma pessoa dife-

rente de no6s proprios, ¢ incarnar uma alma
diversa da nossa,

E hd em tOda a parte actores e actrizes

que nunea representam, que nos dao sempre
a sua propria personalidade ou que tdo mal
a escondem que ela se sobrepde sempre A
personagem imaginada pelo autor.

um auténtico actor.
Desaparece inteiramente, por detrds do pa-

Alves da Cunha é

a2

pe ROBERTO

pel que tem de dar a publico, e nos chega-
mos a esquecé-lo, para sé6 pensar na criagao
que temos na nossa frente, na sua grandeza
tragica ou edmica.

15 absolutamentle finico, nos papeis violen-
tos e sacudidos, onde o artista, apaixonado
pela sua arte, s¢ expande ¢ rejubila.

Em qualquer outro pais de ambiente mais
propicio as manifestagoes do talento, José
Alves da Cunha seria ja senhor de um rico
palicio e de automdveis famosos, como os

seus iguais estrangeiros.

sim, tem vegetado apenas, desharatan-
do, sem proveito, o seu génio de predesti-
nado para a gloria.

E, para ndo sucumbir, tem de agarrar-se
ao ideal, sua tinica tibua de salvagio, no
mar de desenganos, onde a gente de teatro,
a miudo, naufraga, em Portugal.

BERTA DE BIVAR

Actriz por vocagdo, mulher chic, reques-
tada e amimada pela gente do bom-tom,
Berta dissc um dia adeus ao chi das cinco
das eleglncias, voltou as costas aos raouls
mundanos, fugin dos garden-party floridos,
e embrenhou-se no pargue frondoso ¢ cerrado
das emogdes artificiais.

Deixou de brilhar sob os lustres luxuosos
dos saldes da moda, ¢ foi expdr scu rosto,
empalidecido pela dér, criada pela sua alma
de artista, 4 luz crua da ribalta,

Aos madrigais que a sua beleza e a sua
graga inspiravam, entre duas voltas de val-
sa, ela preferin os aplausos da multidao
anénima, sublinhando as passagens felizes
de uma explosido de magua ou de uma re-
voada de alégria.

Porque Berta, se no drama nos comove
com a fina sensibilidade do seu espirito,
também sabe trazer-nos aos ldbios um sor-
riso, quando na comédia ligeira incarna uma
personagem desenvolta e alegre.

NOBRE)

Desde a sua estreia brilhante no Ninjo de
Aguias, patrocinada pelo ensinamentp ma-
onifico de TLucinda Simoes-—a Grande —
até essa formidavel charge de Sayoir, que
¢ A Gran Duquesa e o criado de guario,
que de esforgo dispendido e quantas divi-
das, quantas incertezas, na sua ansia de
perfeigao.

Mas facil lhe foi vencer, porgue Berta de

Bivar, sob o seu envéluero de feminina fra-
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gilidade, guarda um ardor combativo que a
leva a lutar sem desfalecimentos.

Os lagos conjugais que a prenderam a
Alves da Cunha, mais afinaram a sua ener-
gia. Porque o amor é ¢ hi de ser sempre,
enquanto no munde houver um homem e
uma mulher, o tonico
admirdvel que enrija a alma e a obriga a
erguer um arco de triunfo em cada peleja
pela conquista da gléria.

o maior estimulo,

MERCEDES Brasco.
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L NOSSA ALEGRE COMPANHEIRA

Cangiio,

Cangito da rua, cangio de sala, cangio de
revista, cangdo popular, cangiio sentimental,
cangao herdica, — é uma familia vasta, algo
misturada, de complicada genealogia, ¢ [i-
dalguia certa, se atendemos séd ao remoto
da origem.

Nés nao podemos fazer ideia duma huma-

nidade que nao cante, ou assobie, ou togque
ou assopre num instrumento, rudimentar em-
bora. Pelo estudo comparativo das diversas
civilisagdes observamos que.a arte ¢ a inter-

prete dessas civilisagdes ; dum lado a casa :

aarquitectura ; a decoragio da casa @ a pin-
tura ¢ a escultura ; doutro lado a alma hu-
mana expressando-se dircctamente : a pala-
vra, o movimento corporeo, o ritmo dum ¢
doutro, a mimica, o drama; ¢ finalmente o
acénto dramdtico, a melodia. (Nio menciono
aqui a harmonia porque, no sentido de sons
diferentes sobrepostos com variantes de in-
tervalo, parece averiguado que é descoberta
medieval, recentissima portanto, comparada
com a melodia).

E o engenho do espirito humano também
fez com que recue na noite dos tempos o
aparecimento  dos  primeiros  instrumentos.
Hé harpas ancestrais nas decoragoes milena-
tias dos monumentos funeririos do Egito, O
deus Pan, — personificagio da natureza, — ¢
inseparivel do seu asyrinxn», —a nossa gaita
cortigueira, gue apenas marcou o andar dos
tempos passando de caninha a félha de lata.
Jesus, ¢ com Ele o aparecimento do terror
do Pecado, quebrou a lira de ouro de Apolo,
deus do ambr-gbso e da luz-prazer; mas
logo no séeulo 1v Santo Ambrésio ¢ os seus
contempordneos scrvem-se das bises mels-
dicas e fonais gregas...

A ecangiio, porém, nao deve ser de origem
dramdtica, — que sub-cntende «culturan, -
nem liturgica a-pesar de que nio deixou de
ir por vezes buscar dgua benta. Ela ¢ uma

conseqiiénein, e ao mesmo tempo uma impul-

.
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sira do ritmo corpdreo simples. Foi elabo-
rada para divertir, para descangar do traba-
1ho, — ou da inacgio — pode encerrar cmo-
¢iio, mas a sua caracteristica é apenas a pe-
riodicidade duma férmula ritmica curta e
simples, ¢ assim ¢ natural que ela tenha
sido das mais antigas férmas musicais. In-
dica o seu préprio nome que é propria para
ser cantada, ¢ de facto tem em geral pala-
vras, mas nao atende por regra, 4 prosodia,
e muito menos ao acento dramitico, a nao
ser que prinecipie a ligar com «baladass ¢
arimancess, — caminho para o drama, ainda
popular, e portanto rudimentar. H

Os bons fratados de histéria musical dao
o aparccimento da cangiio pelos séeulos x11
e xi1 da nossa era, — conjuntamente com
os festivais poetico-musicais introduzidos
nas cortes e nos castelos pelos Trovadores.
Na realidade o que houve entio foi um pro-
digioso movimento para a frente provocado
pelas eruzadas ; novas [6rmulas do oriente,
de outras nacionalidades

e de povos

tinham

quie
confraternizado na Guerra Santa,
foram nésse momento introduzidas no Oci-
dente. Os compositores nacionais, entre os
quais nomes ilustres como Thibaut IV, rei de
Navarra, ganharam brio, quizeram rivalizar,
¢ também contar o que tinham visto, além
do eterno assunto amoroso. E nos serdes das
imensas salas ogivais de enorme lareira, ca-
deiras de espaldar alto, estofos carmesim,
tochas bruxuleantes ¢ téctos perdidos na
sombra, declamando-se e cantando-se ao som
do «duths ¢ da viola antiga, ¢ a aura da Re-
NASCENEA (U $¢ prepara,

Como data dessa época a vulgarizagio da
grafia musical, —embora manual ainda, —
compreende-se que os mais célebres trovado-
res do tempo sejam os primeiros cujas obras
fiquem estampadas para a postéridade, —e
dai a aproximagio ao séeulo xir do apare-
cimento da forma musical restritamente
conhecida nos compéndios de composigio
sob o nome de a:C.h{llls{)l]I», ou «Canzonen,

on ecangios. Nessa acepgio do termo, a

-

scangion ¢ uma forma musical determinada,
¢, além de introdutores de arte exética, per-
tence aos trovadores medievais a [ixagio
dessa forma, embrido por sua vez de formas
que se desenvolvem largamente na arte pro-
fana ¢ na arte litirgica paralelamente.

Mas o termo em si é muito mais vasto, o
que éle representa ¢ quasi sempre o que hé
de mais andénimo e despretencioso, assim

como os multiplos aspectos que abrem esta

eronica. Nao ¢ preciso saber miusica para
aprender uma cangdo, —uma cantiga, uma
modinha, uma toada; e tanto assim ¢ que
muitas daquelas que sio de origem remota
e foram buriladas, transformadas, alteradas
pelos labios do povo, sdo transmitidas de

geragio em geragdo apenas pela tradigio.

Essa cangdo, dita popular, de origem mais
on menos incerta, mais ou menos remota, ¢
preciosa pela caracteristica regional que re-
veste, —tal gual a linguagem, o vestudrio.
Lm todos os paises, musicistas ilustres teem
percorrido provincias e provincias para re-
colherem as mais tipicas cangdes regionais.
Em Portugal tem havido a louvdvel preo-
cupagio de fazer o mesmo, —e ao pé de can-
mas ba-

¢oes  simpéticas, inevitivelmente

nais, encontraram-s¢ joias como a «Tiranaw...

Espanha, Itdlia, Alemanha, Inglaterra, —¢
povos pequenos também, — todos tem o seu
«folklores musical, onde os compesitores
vio bastas vezes buscar fundo para traba-
lhos de maior envergadura, Toi através de
trabalhos déstes que vein até nés a riqueza
inaudita, — vigo melédico, afirmacgio ritmica,
originalidade ¢ «charmes, —do efolklores
TIss0,

Dentro destas cangdes das quais se diz
que foram feitas pelo povo, muitas decerto
morreram, que foram feitas para o pove, —
dizer, Ao

cosmopolitismo das cidades, & varidedade de

quero para o grande piblico,
sensagoes ¢ a diversidade de conhecimentos
que o homem, que de aldedio passou a cida-
dao, se habituon a experimentar, a modinha
popular nao basta. Contudo, todo aquele que
nio pede & misica mais do que um passa-
tempo sem esférgo cerebral ndo precisa, nio
atinge o engrandecimento e o aperfeigoa-
mento das suas férmulas ; aceita mais [acil-

23
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mente formulas estrangeiras, conguanto se-
jam singelas, e sugestivas dentro da sua

singeleza. As

1, stcedem-se milhares ¢ mi-

Ihares de produgdes feitas conforme o favor

da moda, — até certo ponto eguivalente do
favor da politica. E o que tem abastecido
ultimamente os mercados ocidentais ¢ o fox-
-trot e seus derivadoes, de importagdo scini-
-americana semi-inglesa, acrescido da dia-
ritmica do

brura wjazz-band», de origem

americana igualmente, mas negra...

1o argentine, o Maxixe brasil

teem seus admiradores também ; o weouplets

espanhiol (passe o paradoxo da palavra fran-

cesa), mitigado de ritmo «foxtrotados ainda

nio cangou ; mas a valsa, a ex-tdda pode-
rosa valsa de origem alema-austriaca, que

imperon em  tantos coragoes, tantas cabe-

gus, — e lantos peés! tem estado  mori-

bunda, HA quem afirme que estd prestes a
ridios:

ressurgir, depois  duma metamor-

fose. ..

Os compositore

ligeivos de cada pafs

atiram-se ao

0 mais em voga, —ou a

nm dos géneros mais em voga, Nao é pre-

ciso ser brasileiro para fazer um Maxixe,
nem americano para elocubrar um Charles-
ton. Temos, entio, através do ritmo estran-
geiro, a transparéneia hibrida da feigio na-
cional, — como na- Maria, sdo tcus olhos
azeitonas, do scu feliz progenitor o maestro
Alves Coelho...

Em Franca, houve muito mais do gue em

Portugal ¢ Espanha a preocupagio da can-

AR WE
lﬂl-l.l HJLU =

cio  sentimental on  patriética, o pequeno

aromances lirico on guerreiro, — quando nio
as duas coisas juntas, Entre outras uma per-
sonagem histériea, — a rainha Hortense, en-
teada e cunhada do grande Napoledo, — com-
phs cangdes, sdbre pequenos romances, de

verdadeiro interesse, e que ainda eram can-

tadas com agrado meio séenlo mais tarde.
I, recentemente entio, wm dos aspectos da
Grande Guerra ficou estampado pela célebre
«Madelons, a que deram depois quisi féros
de hino patridtico. Estes géneros de cangio
do  ritmo de

alheiam-se  demasiadamente

_lll_ufr?u__ Sl

danga, sem compensarem  pela  morbidez,

para ingressar, com felicidade, em poves

mais meridionais.
i £

Aqui estd um vbo em aeroplano sibre as
origens (?) ¢ os aspectos da cangio, — o que
se assobia nas ruas, o que se canta nas salas,
o que as «coupletistass trazem para o ta-
blado. Parcee & primeira vista que deveriam
ser trés géneros bem diversos e vincados.
Mas

apandgio de todos,

nao! A cangio popular, anénima, €
grandes ¢ pequenos, que
nelas respiram mais ou menos intensamente
o ar patrio. A outra cangio, — qualquer das
outras cangoes, — também circula por aveni-
das ¢ vielas, como o pio ¢ a dgua. Desce da
sala i rna, — on s6be da rua i sala. Muitas
delas, de resto, vieram do paleo, em nfimeros
soltos, -ou nalguma revista, nalguma ope-
reta, onde foram ouvidas tanto pelos cama-
rotes como pela geral. A comodidade do
é o
n cele-

assento  difére, mas o especticulo

mesmo... Algumas das cangdes as

brizadas sfo infames de pobreza musical,

outras conteem um motive agradivel, —
todas sdo irmis pela facilidade com que sio
assimiliveis. A emogio franca, — triste oun

alegre, —de algumas compensa a perversi-

dade de outras; ¢ o sucesso de qualquer
dentre clas n@ao deve ofender porque, seja
qual for a sua fulguragio, passa como uin
meteoro.

FRrANCINE BENOIT.
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OS5 NOSSOS RAIDS AS PROVINCIAS

MArIO Novals

No passado dia 4 do corrente, partin de Lisboa o espléndido carro NAS
levar a «ILUSTRACAO», o «MAGAZINIE BERTRAND» ¢ a

viil
primeira flape, o
o redactor des
Ingar desta rev

publicagdes, Hdu:
sta daremos f{lagrantes

soberbo carro, guiado pelo waz do volante, Henrique

CastiLo DE Morals

«VOGA» aos

telo de Morais, que nio poude seguir por motivos de satde.
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H que, por amavel cedéncia da firma Orey Antunes SEAE
.cantos das nossas provincias, num. grande abrago de saudagio. Na
Brito e levando como passageiros o nosso fotégrafo Mério de Novais e
‘do Frias, cobrin 250 quilémetros num andamento maravilhoso em péssimas estradas do Alto .'\]elltcj(). Noutro
eportagens cfectuadas pela nossa missio especial, cuja orientagio estd entregue & competéncia de Cas-
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MADAME LAFAYETTE DE CARVALHO E SILVA
ILUSTRE SENHORA, ESPOSA DO ACTUAL ENCARREGADO DE NEGOCIOS DO BRASIL I QUE, PELO ENCANTO E DISTINCIO MUITO, PESSOAIS, CONQUISTOU
4 UM LOGAR DFE EVIDENCIA NA SOCIEDADE 25
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‘0 FAUTEUIL 47"

Em Paris, no Théatre du Gymmnase, cons-
tata-se. um facto singular: o fauteuil 47 &
ocupado, todas as noites, desde a estreia da
pega, pelo elegantissimo Paulo Senerac. Hs-

Gilberta Boulanger era a atriz da

tamos na 63.* representagio e o misterioso
espectador 14 estd, no seu posto, aplaudindo
com o mesmo calor. Porque enigmética ra-
zdo... Pelo valor artistico da obra represen-
tada ? Nio... Simplesmente porque a célebre
actriz Gilberta Boulanger, que interpreta a
pega, produziu uma impressio extraordina-
riamente profunda no coragio mogo de Paulo,

Este, timido, inexperiente, nio se atr
escrever a actriz, nem sequer a enviar-lhe
umas simples flores... Tudo parece opdr-se
4s suas aspiragdes ; a reputagio de Gilberta
é excelente e passa por casada... e séria.

Entretanto, pelos bastidores, todos riem a
perder com aquele adorador tenaz e respei-
toso e até a propria Gilberta se interessa por
éle, embora superficialmente; de resto, a
grande comediante é muito fraca de vista e
distinguiu mal, na penumbra da orquestra,
o rosto ‘do ingénuo adorador,

Uma noite, no seu camarim, Gilberta tem
uma violentissima emogdo. Seu marido, um
modesto professor de gimnéstica, deixou-a
bruscamente. Homem humilde, teve sempre
relutineia pela vida faustosa, brilhante, de
sua mulher e tendo encontrado uma mulher,
burguesa, modesta como éle, que melhor
convem aos seus gostos, vai divorciar-se e
deixa a Gilberta a guarda da filhinha...

Furiosa, mnervosa, despeitada, Gilberta
perde a cabega e decidida a ser como tantas
outras pede ao contra-regra que lhe chame
ao camarim o espectador do fauteuil 47.

Quando o servigal empregado volta, Gil-
berta fica petrificada. O espectador que se
apresenta ndo & o rapaz loiro, timido, que
ela esperava, mas um velho extremamente
chic e cheio de elegincia,

Tudo se explica, de resto ; durante o entre-
acto, o proprietario do fauteuil 47 fora fumar
um cigarro até ao jardim de inverno e o
elegante ancido, que comprara um suple-

26

Ve a

mentar vizinhe, sen-
tara-se, um momen-
to, no fauteuil wva-
zio. Dai proveio o
érro do contra-regra.

Este érro tem con-
seqiiéncias porque o
velho elegante é o

moda...

bardo Lebray, argui-miliondrio e que tam-
bém hi anos que corteja Gilberta, Ista,
encantada com a conversa do seu admirador,
falta 4 sua entrada em scena, o que ocasiona
tumulto, borborinho e por fim a imposigao,
por parte da autoridade, de ser restituido o
dinheiro aos espectadores. £ o bardo que
paga tudo e em troca, Paulo Senerac, éspe-
rando, como sempre, o seu idolo junto a
porta da ccaixan vé Gilberta sair com o seu

Paulo
Senerac,
um timido...

velho pretendente. Desorientado, o ingénuo
rapaz decide jogar as iltimas cartadas escre-
vendo um grande drama de arte e oferecendo
o papel principal a Gilberta. E quando, a
tremer, comovide, Paulo se apresenta em
casa de Gilberta esta, ji divorciada do pro-
fessor de gimmndstica, ¢ a baronesa Lebray,
embora niio tenha renunciado ao teatro.

A lcitura do drama é uma comédia bur-




A linda
Lald, . um
mimo. . .

lesca e interrompe-a a chegada duma linda
rapariga, Lild, a filha de Gilberta que o
primeiro marido lhe deixou. Acaba de fugir
do convento ¢ ¢ o diabrete da casa,

Lilt reconhece em Paulo o irmio da sua
melhor amiga do convento e o embarago
déste é tao grande que Gilberta sente sus-
peitas de alguma coisa... Serd premeditado
aquele encontro entre os dois jovens? A lei-

tura da pega serd
um pretexto?...
Afasta a filha e
interroga Paullo se-
veramente sdbre a
sta identidade e
meios de fortuna,
para acabar decla-
rando :

ILUSTRAGAO

Casam e partem para a viagem de nu-
pcias... mas em pouco tempo a mie nota que
o lar de sua filha vai mal. O marido nio
estd contente com a inconseqiiéncia da mu-
lher e a mulher acha o marido macambiizio.
H4 scenas violentas e dentro em potco, por
represilia, Tl deixa-se cortejar por todos
os homens ¢ Paulo corteja tddas as mulhe-
res... Gilberta quer conjurar o perigo. Lila,

A ingenuidade de Paulo nfio ousava exceder-se...

— Gosto muito de si... para genrol...

E sem notar a afligio de Paulo, chama
novamente a filha, beija-a risonhamente e
deixa-a s6 com Paulo dizendo :

— Dé-lhe tu... a tua respostal... Eu, por
mim, consinto!

Tald e o espantado rapaz ficam numa
situagio aflitiva mas quando Gilberta e o
bardo voltam, ja as afli¢bes deram lugar a
efusoes... e beijos!...

A loucura passara a mais ¢ num jantar esplendorese. ..

num jantar, loucamente, excedeu as marcas
dangando o charleston em cima da mesa e
no dia seguinte Gilberta surpreende-a a tele-
fonar ao sportman Varigny propondo-lhe
uma ceia no Maxim’s, em gabinete reser-
vado, ao tempo em que Paulo telefona a uma
linda divorciada, Madame Argueil, convidan-
do-a também para uma ceia em téte-d-téte.

Gilberta envia sen marido ao Maxim's com
ordem de se sentar 4 mesa de Lild e Va-
rigny e ela prépria vai impedir Paulo de se
avistar com a divorciada. Mas, pela fatali-
dade mais absurda, Gilberta ceia com o genro
e bebe champagne. Sabe entdo que ¢é Paulo

‘0 homem do fauteuil 47 e éste sabe que sua

sogra estava qudsi a ceder-lhe quando o ba-
rio se sentou na cadeira que lhe nio perten-
cia... Quando a situagio wvai agravar-se,
aparece o bardo com ILild, esta tdda despen-
teada e com o vestido roto, pois teve de sus-
tentar luta com Varigny para se conservar
honesta. Entio os jovens esposos confessam
mutuamente os seus érros e langam-se nos
bragos um do outro. Gilberta retira-se, com
o bardo, convencida de que, na verdade, nio
hé& sonhos possiveis ante a mocidade...

#*

Este primoroso filme, baseado na obra de
TLuis Vermeunil, que Lisboa aplaude diaria-
mente na Trindade, foi enscenado por Gas-
ton Ravel, um mestre da cinematografia
francesa e quicd um dos mais delicados ens-
cenadores europeus. Os papeis de Paulo e
Lala que em Lisboa foram distribuidoes, res-
pectivamente, a Erico Braga e Irene Isidro,
cabem na versio cinematogrifica a André
Roane e a Dolly Davis, a encantadora ingé-
nua e primorosa fantasista que pode colocar-
-se ao lado das mais célebres vedetas ameri-
canas do género.
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Casaco  esto-
lado com mo-
tivos egi-

peivs

(Fote  Ma-

nnel Fréves)

28

LENO inverno e

ainda, pode,
dizer-se, com ca-
16v, com sol! T§ a
plena faléncia do
infalivel Borda de
Agua, Nao impor-
! As senhoras
usam as modas de

inverno a despei-
to de tudo e teem
raziio e, a avaliar
pelos modélos que
inserimos, teem
também bom gbs-
to.

NA OVAL: Um delicioso
modélo em veludo lavra-
do ¢ peles, criagiio sen-

sncional de Paris

A ESQUERDA : Um lor-
mosissimo chapéu em fel-
tro negro e setim igual-
mente negro, criado por
Camille Roger e de ahso-

Ima novidade

A'DIR

Marjorie Lou, Vestido cm

TA : Criagiio de

musseling de seda negra

e strass, usado por Ma-

demoiselle Albe

(Latos Mannel Frires)

Chapéu em fel-
tro castanho o

beige de Lewis

(Fota G. L.
Mansel

Frires)
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CASA DO MARCO (AZENHAS DO MAR)

CASA PARA O VERIO,

77

PARA «WEEK-END», DELICIOSAMENTE
TICA ; EM BAIXO, UMA S0 DIVISIO MAIOR, ONDE SE
AS HORAS DE CALOR, ONDE SE FAZ SERAO
) — SE COSINHA. EM CIMA, APENAS

134
ESTA DURANT
K ONDE — NUM RECANT:
DOIS QUARTOS, E O RESTO DOS COMODOS INDISPENSAVEIS

ALOJAM-SE NOS ANEXOS. NOSSA SENHORA DA SAUDE, PIN-

TADA EM :ESTH.U DE PESCADORES, £ A PADROEIRA DESTA

CASA QUE, COM SEUS TAIPALS ALARANJADOS E RODEADA DE

ZIMBRO, DESPERTA, PELO ISOLAMENTO EM QUE ]':S'F.-i, A CO-
RIOSIDADE DE QUEM PASSA
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CAROLINA CORONADO

Dicen que tienes lrece primaveras
Y eres portento de hermosura va,
Y que en lus grandes ojos reverbera
La lumbre de los astros, imorlal,

Juro d tus plantas, que insensato he sido,
De placer en placer corriendo en pos,
Cuando en el mismo valle hemos nacido,
Nifla gentil para adorarnos dos...

Torrentes brola de armonia el alma,
Huyamos d los bosques a canlar,
Denos la sombra tu innocente palma
Y reposo lu virgen soledad...

Assim safidava o grande Espronceda uma
menina, uma crianga cujos versos a Fspa-
nha escutava embevecida e orgulhosa.

Pulgquérrimo conjunto de gragas! Era for-
mosa de corpo, aprimorada de espirito, amo-
rosa de coragio.

Pela mesma época em que o glorioso autor
do Diablo-Mundo a cantava
pela sua ode 4 la palma, escrevia a jovem

entusiasmado

poelisa a uma sua amiga @éstes ingénuos
versos, reveladores dos dulefssimos segredos
com que a embalava ¢ prendia para sempre
a Musa sedutora.

Os versos dizem assim :

— Yo me sienlo vioclenta y comprimida
Como el nifio que hablar quiere ¥ no sabe...
Una cosa en mi alma estd escondida...
Vivo abrumada por su peso grave...
Un concerto suave
Escucho en mi sentidos
Cual si dentro de mi hubiera sonidos...

Vé-se que a poesia brotava espontinea,
fresca e pura da alma da poectisa, tal como
nasce no seio da terra um veio de dgua cris-
talina, que rebenta e corre mnaturalmente,
refrescando sem saber que refresca, aformo-
seando sem cuidar que embeleza, espelhando
0s raios do sol sem imaginar que os reflecte,
murmurando sem sc aperceber que canta...

Fbra todavia triste a infincia de Carolina
Coronado.

O pai, perseguido como liberal, chegou a
estar algum tempo preso, o que muito afe-
ctou o coragio sensivel da filha, Uma vez
livre abandonou a casa solarenga de Almen-
dralejo, para se refugiar com a famflia em
Badajoz, onde Carolina viveu parte da infin-
tia e os primeiros anos da mocidade. Ali
escreveu El amor de los amores, poema en-
cantador que lhe grangeou tal reputacio que
para logo apoucou as das escritoras da Cérte,
podendo apenas rivalizar com ela essa outra
extraordiniria poetisa, Gertrudes de Avella-
neda, Esta, porém, como disse um seu con-
temporéineo, era mais wm poeta do que uma
poetisa. Nascida na ilha de Cuba, embalada

Retrato de Carolina Coronado, obra do excelso pintor esp

pela misica forte e plangente do Atlintico,
a sua poesia possui o vigor, a violéncia, o
mistério do Oceano, enquanto os versos de
Carolina teem a frescura, a suavidade, a
transparéncia dum lago reflectindo estrélas...

A poesia duma é a férga, a da outra a
graga. A Avellaneda sc pintasse seria Ru-
ben ; Coronado, Fra Angélico,

A jéven poetisa depois de ter percorrido
a Inglaterra, a I'ranga, a Suissa, e demorado
algum tempo em Cadiz, em 1843, partiu com
os pais para Madrid, que a soube reccher e
festejar com justificado ardor.

Em 1852 casou, por amor, com o mogo.
secretirio da Legagdo dos Estados Unidos,
Hordcio Justo Perry. Déste casamento nasce-
ram trés filhos Maria Carolina, que faleceu
em Madrid em 1873, Carlos Hordcio, falecido
em 1854, ¢ Matilde, a lindissima Matilde,
anjo 1o corpo e no espirito, que por tempos
vein a casar com D. Pedro Maria Torres

hel D. F de Mad

Cabrera, gentilissimo fidalgo, tio nobre de
coragao como de raga, que, ja viuvo,' morreu
haverd dois anos.

Matilde foi também poetisa de mereci-
mento.

A morte da filha Maria Carolina, encanta-
dora menina de quinze anos, por tal modo
feriu o terno coragio da poetisa que, nio
querendo ou nao podendo continuar a viver
na terra onde perdera o seu tesouro, passou
para Portugal com todos os seus e aqui
veiu a falecer no velho paldcio da Mitra,
ao Pogo do Bispo, em 191I.

Lm Fevereiro de 1891 perdera o esposo
estremecido. A sua alma ardente, de apaixo-
nada (como outrora Joana, a louca) nio quiz
separar-se dos restos do muito amado. Alcan-
cadas as devidas licengas foi a capela do
Palicio da Mitra transformada em pantheon.
O corpo de Horicio Perry, encerrado em
riquissimo sarcéfago, ali foi depositado, até

3t
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O gabinete de trabalho onde a poetisa escreveu as suas mais belas obras liverdrias

que a mulher se lhe [oi refinir. Foram entdo
os corpos trasladados para Espanha, que
honrosamente receben os restos mortais da-
quela que a glorificara.

Escreven Carolina Coronado em v

em prosa. Dos romances que dela 1i, apenas
gostei de Jarilla, obra delicada e suave, re-
passada de poesia. Além desta novela esere-
veu : Paquita— Dos muertos en media vida
— La rueda de la desgracia-——-La sigéa—
(curioso romance, pelo que fala de Portugal)
— Sira, ete,

Escreveu também para o teatro, mas, con-
forme parece, com menos engenho,

Embora tivesse deixado Espanha, pungida
na alma por nma dér suprema, nunca esque-
ceu a Phtria.

Entre os papeis que deixou encontrou-se
esta quadra impregnada daguéle

— Delicioso pungir de acerbo espinho...
Paixdo que os scios d'alma dilacera,

que enleia e perfuma um coragio. A guadra
diz assim :

— Oh! mi Espaiia! ol mi patria! ol lemplo
angusto;

De piedad v de honor! oh! pura glorial

A quien le viende su holocausto justo

De¢ admiracion y de virlud la Historia!

Se a figura intelectual desta mulher noté-
vel prende o meu espirito, grandemente me
prende o coragio a sua figura moral. Foi
uma verdadeira cristd, boa, caridosa, cheia
daquela energia que vem de cima. Signifi-

il

cativo ¢ o facto seguinte, da caridade cristd

de Carolina

32

Quando da

noite que nas covas de Atocha estava mal

revolugao de 72 soube uma
ferido, wm dos comprometidos, em risco de
ser apanhado pelos contririos. A poetisa
entdio ndo hesita, manda pdr uma carruagem
¢, acompanhada por uma pessoa de confian-
¢a, corre e salva o desgragado que nunca
soube a quem ficou devendo a vida.

Amiga da Rainha Isabel segunda, que
muito lhe admirava o peregrino talento,
consagrando-lhe carinhosa amisade, amisade
de que a poctisa nunca se utilizou sendo
para pedir ¢ obler o perdio de muites con-
denados, vindo aqui a talhe de foice o se-
guinte caso :

Um cadete da Academia Militar de Toledo,

nuina ceia com outros rapazes, (1[1(.‘i11101l (4]

retrato da Rainha. Denunciado, foi preso,
julgado em consetho de guerra e condenado
A morte. Carolina Coronado corre ao Palécio,
¢ como sempre reechida, expoe chorando o
fim da sua visita ¢ entre a Rainha ¢ a poe-
tisa trava-se entdao éste interessante didlogo.

Diz a magninima Rainha a amiga supli-
cante :

— Pobrecito ! Pobrecito! Perdonado, desde
luego perdonado!

— Seiiora, ha cometido un grave delito,
ha quemado el retrato de V. Majestad...

— Y por eso le van 4 matar? Hiso muy
bien, porque estaria tan feo como todos!...

O rapaz foi salvo e chegou a ocupar um

Alto posto no exército.

Nos papeis da l):)ctiﬁ:i‘ conserva-se ainda
a carta, ardente de gratidao, do pai déste
mancebo.

Contarei ainda, para terminar, éste outro
rasgo (da alma generosa desta talentosa poe-
tisa ¢ grande senhora.

Quando Alexandre Duwmas viajava em. HEs-

panha, chegou a Madrid em tio critica
sitnagiio que nem dinheiro tinha para a hos-
pedagem. Sabendo-o os esposos Perry, pela
forma mais delicada ¢ gentil ofereceram-lhe
hospitalidade na sua quinta das Rosas. Nio
satisfeitos ainda, ao saberem também que o
eseritor francés mandara tingir uma bata e
que o tinturciro se negava a entregi-la sem
dinheiro, chamaram-no, pagaram-lhe e fize-
ram-no ir entregar a bata, pedir mil descul-
pas ¢ declarar que nada receberia, bastando-
trabalhado
para o insigne cescritor que tanto admi-

-lhe por paga a honra de ter
rava.

Dumas, satisleitissimo por se ver conhe-
cido e respeitado em terras de Espanha, re-
oressou a Paris contando entusiasmado a
gentileza do tintureiro,

0 grande Castelar tinha pela Coronado a
maior admiragio ¢ dos sens Estudios litera-
rios transerevo um pedacinho do artigo que
Ihe consagron :

— Qual serd a poetisa mais perfeita? A
que saiba conservar as suas qualidades de
mulher ? Pois bem, esta poetisa vive entre
nés, chama-se Carolina Coronado!

Nio conhego poctisa que se lhe avantaje

A capela onde repouson, por vontade de Carolina
Coronado, o corpo de sen marido

no conhecimento da naturcza das paixdes
nem na delicadeza do sentimento.

E acabo &stes singelos dizeres repetindo
com Luiz R. Varo:

— Porque acaban su vida... quien concibe
Que muera para el mundo su memoria?
Ella murio; pero el pocta vive

Y es elerno el reinado de su glovial...

MariA po CArMO PRIXOTO.

Outubro 1927.
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NO  PAJS
DO DOLT R

Tem-se dito e repetido que a América do
Norte ¢ a patria do Jazz. Mas é a América
0 pais que melhor paga as celebridades liri-
cas, os coucertistas, os virfuoses do violino,
do piano, do violoncelo.

Para a América emigraram Maria Barrien-
tos, Galli-Curci e Ippolito Lazzaro, Tila
Ruffo, Bonci, Genatello, Maria Gay, ndo
falando do divino Caruso que a adoptou
como sua segunda patria.

Granados ) das Goyescas, se-
guin para New York a cumprir um contrato
fabuloso. Quiz a desventura que éle toma
passagem, com a mulher ¢ os filhos, a bordo
do «Titanicy...

Mascagni, como nio podia deixar de ser,
foi contratado vérias vezes para ir aos Tsta-
dos Unidos. A sua primeira fournée oferecia
i novidade de reger em pessoa as suas ope-
ras. Mas os new-yorkinos nio tiveram dessa
feita o prazer de aclamar o célebre maestro
compositor, O director da Metropolitan tei-
mava em que Mascagni se apresentasse ao
piblico regendo a «Cavallerias, O maestro
(insistia pela «Iriss. O empresario nio ceden
¢ Mascagni muito menos.

De partidas entre empre

apos o @

ios norte-ame-

0 célebre maes-
o Artur-Tosca-

nini, com sin esposn e sun
filha Wally, a0 desembarcar
em New-York

ricanos ¢ celebrida-
des  curopeias, a
melhor foi a suce-
dida com Gabriele
D’Annunzio. Con-
vidaram o altissi-
o pocta a realizar
cem New York uma
séric de  conferén-
cias, Cachels de
miliondrios, hospe-
dagem em hoteis
de luxo. Resposta
de  I’Annunzi
«Nio atravesso o
Oceano por um ma-
co de cigarross,
Mas a verdade é
que o0s americanos
pagam  régiamente
os consagrados das
capitais curopeias.

0

Arturo Toscanini,
o famoso regente

do Scala de Mildo, tem ido fregiientes vezes
i América, A sua altima e recente fournée

ILUSTRACAKO

Jm busto de Onorlo Mustole, fixando a cxpressio caracteristica de Toscanini,

quando rege a sua ¢ rquestra

rendeu-the a linda soma de sessenta mil

dollares. Eis o prego da regéneia de quarenta
concertos. Nao se
imagine, entretan-
to, que esta soma
represente  um  re-
cord, nem tio pou-
€O uma recompensa
invulgar. As ‘¢
hridades musicais
nos Estados Unidos
S0 pagas a4 peso
de ouro.

O cinema, sabe-o
thda a gente, tem
sido um Eldorado.
Os vencimentos que
percebe cada estré-
la do écran sio di-
vulgados cm tédas
as revistas, em to-
dos os réclamos de
filmes. Em qual-
quer recanto do
Universo se sabera
quanto ganha Mary
Pickford, Charlot
ou Harold Iloyd.
O réclamo estenden
o seu largo cartaz
sobre os estidios
das cidades do ci
nema, Talver devi-

do a isso, em gran-
de parte, exerce o
cinema o seu impé-
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rio. Os salirvios, como as particularidades
intimas de cada artista, sdo divulgados cm
tidas as suas mintcias, até ao exagéro, con-
cordemos. ..

...IE como nio se fala na América de ontras
artes, com tamanha exuberiincia, depreen-
de-se que ¢ apenas no cinema que se fazem
fortunas. Mas nao é assim. As celebridades
musicais ganham também admirdvelmente.
F os seus contratos cxcedem muitas verzes,

os dos favoritos do deran. Apenas os misicos
¢ os artistas liricos ndo fazem tanto alarde...

Poucos artistas da scena muda haverd, por
exemplo, gque ganhem tanto como Leopold
Stockowski, o regente da Philadelphia Sym-
phony Orchestra, que assinou um contrato
por nove anos a razio de setenta mil dollars.

Walter Damvosch, que pertenceu & New

York Symphony Orchestra, recebe agora
cincoenta mil dollars anuais na National

Broadcasting Company.

A cantora do Metropolitan, Rosa Ponselle,
pouco tempo de
uma demanda entre ela e o seu manager e
professor —ja ganhava em 1923, trinta mil
dollars anuais. Caleule-se a guanto montario
08 seus vencimentos hoje em dia.

-soube-se hé por caus

A época gue passa, no dizer de um critico
vankee, é a idade de ouro da musica,

O exemplo de Toscanini... O célebre macs-
tro ganhard vinte e cinco dollars por cada
compasso ¢ue marcar com a batuta...

Um paciente investigador revelou que Ma-
rion Talley realiza em cada concérto uma
soma nunca inferior a trés mil dollars. Des-

l'“'|'|‘.i!'||lh?'."\t' a L]('l'('t']llil}:t'”l t|1l{' i_'illllL' a0 na-
wager, Marion Talley ganha de trinta e
cinco a quarenta dollars cada minuto gue
canta,

Benjamino Gigli, tido por muitos como o
r de Caruso, pelo aveludado timbre
da sua voz e pela expontaneidade de cmis-

S1ee:

sio, pertence agora ao clenco do Metropoli-
tan. Uma séria afe ter artritico
ia-lhe, hA anos passados, roubando o seu
tesouro. Foi em 1921, Rio de Janeiro,
Gigli cantava no Municipal com Rosa Raisa
¢ Segura-Tallien; uma grande companhia

ao de car

1o

lirica que tinha como regentes Gino Mari-
nuzzi e Paolantonio. Logo apds a estreia,
acometen-o uma rouquidao persistente e de
ma natureza, Gigli andou de especialista cm
especialista, sem conseguir melhora alguma.
E os dias passaram ¢ a temporada cstava a
findar. O famoso tenor perdera a alegria.
Um facultativo brasileiro poude enfim fazer-
Jdhe um diagndstico seguro ¢ levar-lhe, em
poucos dias, a cura. Anunciou reapari-
¢ao de Gigli, no «Enzow de «Giocondas. O
Municipal encheu-se. Grande espectativ
1V1I851-

S¢ 4

Logo no primeiro acto da opera, a s
ma voz de Gigli ressoon na sua inegualavel
pureza, O tenor estava salvo. [Touve na cm-
pertivada sala do Municipal um contenta-
mento tdo grande que muita gente chorou
de alegria intensa.

(igli sentiu-se renascer

e —éle o confes-
As
nal
ta

sou — foi a hora mais feliz da sua vida
manifestagoes do piblico no
da opera ¢ a comogio do artis
nio se descrevem.

Dai a duas noites Gigli cantava
«Lohengrine, como ainda se nio
ouvira, ao éxito do
grande artista a simpatia pessoal
que €le dispertava (Gigli tornara-se
tao popular
como Mascagni, Titto Ruffo, Gena-
tello on Caruso) e ter-se-hi uma
ideia do delirio em que vibrou o
piblico ecarioca nessa noite memo-
ravel.

Acrescente-se

querido ¢ estremecido

A celebridade de Benjamino Gigli
parte daf. Depois, em Itdlia, rece-
beu a consagragio maxima, entre
0s maiores tenores de todos os tem-

Maria Jeritza visitando uma ereche

Jascha Heifeiz gosta muito mais de dar & manivela do que
possivel. .. Heifetz, qua
zer filme. Tem

tocar violine, se & que isto é

fonrnée, nio se esquece de
preciosa colecgiiv

([

pos, LEspirito generoso, o artista ndo se re-
cusou a tomar parte em festas de caridade.
() sen nome nos programas fex com que umai
pequena série de concertos produzisse a somi
de um milhdo de libr Mussolini nio dei-
xon passar em branco o gesto cavalheiresco
do artista, ¢ agraciou-o.

Na América, a sua boa estréla nio o aban-
dona, Gigli é o idolo das multiddes e pago
nababescamente.

I¥i-se, na América do Norte, wma grande
importincia a actos de filantropia, o que
explica os salarios clevadissimos de alguns
artistas, Harry Harkness Flagler pagou, de
os déficils da New York Sym-
phony Orehestra, que durante anos nao pro-
duzia dividendos. Essas dividas ascendiam
a dois milhdes de dollars.

A Metropolitan Opera House, nio obstante
a sua reputagao, como sendo talvez o maior
teatro lirico do mundo, mantém-se a4 custa

muma v,

dos grandes subsidios que aufere.

Por outro lado, a cotagio de um artista,
aparte o sen valor sempre devidamente re-
conhecido, sobe na razio directa dos servigos
que presta as instituigoes de caridade.

Na ultima temporada, Marion Talley orga-
nizou nm concérto em heneficio de um joven
cantor do Missouri, que produziu a soma de
onze mil e quinhentos dollars.

John Me. Cormack — que pretende aban-
donar a carr no dia em gue completar




Lucrécia Bori, a famosa cantora do Metropolitan Opers,

MPepr.gsog

1o ok

e King Vidor realizador not

cincoenta anos — tem-se dedicado freqliente-
mente a obras de beneficencia.

Mary Garden, para a construgio de um
hospital veterinario, nio teve rebugo em to-
mar parte num concerto que rendeu, gragas
ao seu nome, a quantia de guatro mil délars.

Niao ha hoje cantinho na America onde se
nao  cncontre um  receptador de telefonia
sem fios. () radio avanga, propaga-se, assus-
tadoramente para alguns. ..

Hé empresirios de teatros liricos, directo-

res de orquestras, positivamente alarmados.
Tendem  as diminuirs, dizem
éles. Tim compensagao, outros hi, perfeita-
mente tranquilos quanto ao  futuro
antevéem,

Walter Damrosch, que dirigia a sua or-
guestra, a «New-York Symphonys, para mi-
Thares de pessoas e que, presentemente, em
«National Broadcasting Companys, tem um

receitas a

que

ui para John Gilbert, gald do filme

piblico gie se pode caleular em milhoes de
almas, disse o seguinte a um jornalista
yvankee :

aNao hd motivo para receios. O radio nio
desbancard o teatro lirico nem o salio de
COTIee

tos. O salao de concertos & eviden-
temente, o melhor para se ouvir
musica clissica. Pena é que o maior saldo de
Nova York nao comporte sendo cincoenta
mil pessoass.

recinto

Fritz Kreisler, o célebre violinista, tem
opinido contraria. fle pensa, como William
Bossey, o manager do Queen’s Hall de Ton-
dres, que a difusio do ridio pord um fim aos
concertos em saldes apropriados,
declarou, até que
s¢ niao estudar uma medida qual-

Rossey
cnguanto
quer que proteja os empresirios contra a
propagagitio dos  «Wirelesss, a sua firma,
Chappell & C.o, deixard de efectuar os fa-
mosos concertos do Queen’s Hall,

Os artistas. liricos também a
sentir-se prejudicados. Mas a cantora Marie
Yerit ta recente

recentemente,

cotesanm

numa entre

para u m
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jornal new-yorkino, rebaleu essas opinides
que ela considera fora de propdsito :

«Nao responsabilizem o rddio pela ausén-
cia de novas operas! E o piblico que fre-
qiienta os teatros liricos e os saldes de con-
certos, continuard a ir, sempre que lhe déem
hons especticulos,

I certo
aumentam

que  as CINISSOras

constantemente os seus

companhias
eléncos
com novos cantores e instrumentistas. Mas
nao tem havido defecgdes entre os que se
dedicam  exclusivamente a
New-York, seja em Vienas,

opera, seja em

&

A wvida do artista lirico, do concertista,
difere muito da do actor dramético, quisi
sempre preso ao seu teatro, mesmo da do
actor de cinema, localizado no seu studio
por longos anos, embora peridgdicamente se
transporte a outras terras para a filmagem
dos exteriores,

O concertista e o artista lirico trilham a
superficie da terra em todas as direcgdes, em
caminho de ferro, a bordo dos paquetes, em
acroplanos,

Yascha Ileifetz (que o phblico de Lisbhoa
j& conhece), safu de New-York em Outubro
do ano passado para a sua volta ao mundo,
agora regressa ao ponto de partida,
tendo percorrido vinte e oito cidades da
America, ¢ as capitais de quasi todos os
paises.

Michael Hohnen, o baritono da Metropo-
litan Opera House, baten um curivso récord :
Cantou quatro operas, durante cinco dias,
em trés cidades dife

e s6

tes, sendo que entre
duas delas se estende a distincia que scepara
Paris de Berlim,

Ernestine Schumann-Heink, que’tem hoje
cincoenta anos de idade, € cantora de opera
desde  os numerosissimas
tournées para adguirir o nome que hoje
disputa.

Marion Talley ¢ Mary Lewis julgam, en-
tretanto, que ndo ¢é preeiso tanto tempo par:
se conguistar a celebridade. E quando tives-
sem alguma davida, 14 estavam os aplausos
do piblico, por demais convincentes...

dezaseis Lez

L]

Parecendo que nio, a sarte mudas como é

uso chamar-se ao cinema) protege material-
mente os artistas 1§ s ¢ musicais.

Nio referimos  aper A0 Processo,
hoje em dia adoptado, de fazer um prélogo
musi

1nos

al e lirico a qualquer filme, nem o
acompanhamento de quaisquer scenas por
artistas do canto, orfeons ou orquestras sin-
fénicas. Referimo-nos préopriamente ao lugar
artistas musicais tém dentro
studios. Em todas as grandes manulacturas
americanas ha explendidas orquestras ¢ ma-
ravilhosos solistas que sao utilizados durante

que os dos

a filmagem de algumas scenas para que,
com @ execugio vocal ou instrumental de
passagens musicais adequadas estabelegam
o ambiente ao artista, ao seu jogo fisiond-
mico, & sua sensibilidade, para que ele pos
mais ficilmente o
da sua criagio mimic

i

ver as scenas truncadas
s i
g am também grandes
somas, em nada inferiores as dos artistas ci-
nematogrificos.

s 1M1

COs e Ccan-

tores dos estudios,

(Anglo American N. 5. Copyright.)
(Fotos da Awglo-American Newspaper Service Ldt)
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Trocimos algumas palivras ; eu devia ter
um ar muito comprometido, porque logo per-
cebi gque éle tinha adivinhado. Arranjou um
pretexto, deixou o capitio, e trouxe-me para
a pdpa, para o pé da roda grande do Iéme.
Nio sei que lhe disse. Entaramelei gquanto
havia de The dizer. Ele nio olhava para mim.
Encostado 4 gradaria deixava o olhar per-
der-se ao longe, e sorria. De repente, quando
me viu de todo atrapalhado, fixou-me fria-
mente, e disse-me :

«— Agradego-lhe, meu guerido camarada,
tamanho incomodo. Nio era preciso. Estou
cansado ¢ nio fazia tengio de desembarcar.
Ao menos [ficarei com o pr

€ de o ter co-
nhecido. F ji que ndo posso gozar a sua hos-
pitalidade, faga-me o favor de aceitar a mi-
nha, enquanto a chalupa estiver atracada ao
vapor.

Voltamos para a sala de fumo. Bebemos
cock-tails, que éle mesmo preparou. Conver-
samos, falimos de comuns amigos. Nunca
poderei esquecer aquéle semblante, agquéle
olhar irémico e longinquo, aquela voz triste
¢ serena, Ah! meu coronel, meus senhores,
ignoro o que se diz déle no Servigo Geogri-
fico ou nos postos do Sudio... Mas s6 pode
haver nisto um horrivel equivoco. Um tal
homem, acusado de tal erime, cr

m, nio &

possivel.n

- E aqui estd, meun tenente — concluin
Chételain, depois de uma pausa. Nunca vi
mesa mais triste. Os oficiais enguliram a
pressa o almbgo, calados, com uma impres-
sdo de mal-estar que nenhum tentava com-
bater. E naquele siléncio deitavam constan-
temente os olhos de soslaio, para o «Cidade
de Napoles» que além dangava com a brisa,
a uma légua de terra.

Ainda 14 estava éle a tarde, quando se
tornaram a reiinir para o jantar, 86 quando
o apito da sercia, seguidos de novélos de
fumo que safam da chaminé vermelha e
preta, anunciou a partida do vapor para Ga-
bes, é que a conversagio recomegou, 1nas sem

30

a habitual alegria. E desde entido, entre os
oficiais que se encontram em Sfax, foge-se,
como da peste, de todos os assuntos que po-
deriam levar a conversagido a ocupar-se do
capitio 'de Santo-Avito.
i

& *

Chitelain falira em voz tdo baixa que ne-
nhum dos habitantes do odsis podia ter ou-
vido a extranha narrativa. IHavia uma hora
que tinhamos dado o ltimo tiro. As rblas
trangiiilizadas, tornavam a gemer em volta
do charco, Debaixo das palmeiras sombrias,
voavam péssaros extravagantes. Um vento
menos quente balougava as mornas palmas.
Tinhamos tirado os capacetes para que as
nossas frontes recebessem a caricia daquela
SCassa.

— Chitelain,
colher ao bordj.

- (isse eu sio horas de re-

Lentamente apanhamos as mortas.
Eu sentia pesar sbre

mim o olhar do gunar-

tel-mestre, ¢
olhar nma censura, e
como  arrependimento
de falado. E du-
rante todo o tempo
que leviamos a voltar
ao posto,

nésse

ter

nio encon-
trer uma palavra para
lomper aguele triste
siléncic, O sol
desaparecido

tinha
por  de-
trds das dunas que se
recortavam ao poente,

céu rixo

no esenro.
Era quasi noite guan-
do chegamos., Ainda

se via, pendente con-
tra a haste, a bandei-
ra arvorada no alto do
pbsto, mas ja se lhe

nao  distinguiam  as
cdres,
Mal entriamos a

porta do forte, Chéte-
lain largou-me, dizen-
do que ia ver as cava-
larigas. Caminhei pa-
ra o lado onde esti a
residéncia curo-
deposito
munigoes, e
tristeza

dos
peus, * ¢ de
a0 péso

duma inex-

RO NE & 4

d PILRRE BENOIT A\S\o,
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(Rom~nee votado no concurse do Mapazine Ferivand ¢ pi-

blieado nas nessas piiginas per acordo com aguela revista)

primivel, curvei a cabega. Lembrei-me dos
meus colegas que em Franga, aquela hora,
iam para casa, e encontravam, dispostos sé-
bre o leito, o uniforme com alamares e dra-
gonas brilhantes com que haviam de ir para
05 saraus,

— Amanha vou pedir nma troca — disse
el para mim mesmo.

A escada de terra batida estava escura de
todo ; mas havia uma elaridade baga na se-
cretaria quando nela entrei. Sentado 4 minha
secretaria, de costas para mim, estava um
homem tao entregue aos exames dos regis-
tos da ordem que nem e sentiu.

Ora muito bem, Gourrut, muitissimo
bem. Niao te incomodes, men rapaz! Taze de
conta que estds em tua casa!

(O homem pés-se em pé. Era alto, esbelto,
pélido.

— 15 o tenente Ferritres, nio ¢ verdade?
Adiantou-se e estendeu-me a mio.

“apitio de Santo-Avito. Muito prazer,
meu caro camarada.

Nesta altura, Chételain aparceen 4 porta.

- Quartel-mestre — disse-lhe secamente o
recem-chegado — ndo tenho clogios a dar-lhe
pelo pouco que ji tive ocasiio de ver, Nio




lid unia sela de caniclos a gtie nio faltem fi-
velas. Té as espingardas ddo a impressio de
que em Hassi-Inifiel chove trezentos dias por
ano. B onde csteve o quartel-mestre téda a
tarde? HA quatro francezes néste posto, e
quando  cheguei, encontrei apenas um
Jjoyeux, a beber aguardente. Tudo isto vai
mudar nio é assim? Pode sair,

- Men capitio, — disse eu, com voz hran-
da, enquanto Chitelain assombrado fazia
continéneia — desejo dizer-lhe que o quar-
tel-mestre andava comigo, e que cu é que
sou responsavel pela sua auséncia do posto,
que &le é um militar irrepreensivel, e que
se tivessemos sido prevenidos da sua che-
gada... i

— Decerto — disse éle com um sorriso fino
¢ irdnico. — Por isso nao tenho tengio de o
tornar a é&le responsivel pelas negligéncias
que siio da conta do tenente. Nio é éle que
tem obrigagio de saber que o oficial que
abandona por duas horas que seja um pdsto
como Hassi-Inifiel, corre o risco de nio en-
contrar grande coisa quando voltar., Os sal-
teadores Chaambas, men caro camarada, gos-
tam muito de armas de fogo, ¢ para se apo-
derarem das sessentas espingardas, que aqui
existem, creio nio fariam cerimonia nenhu-
ma em aproveitar a auséncia de um oficial,
cuja distingdo eu alids conhego, mesmo com
perigo de o levarem a um conselho de guerra.
Mas venha daf comigo. Vamos completar a
inspecgao que en hd pouco s6 pude fazer
muito sumdariamente.

Ja ia na escada ao terminar, T'ui atrds déle
semn responder. Chitelain seguia-me ¢ ouvi-o
murmurar com um man humor ficil de cal-
cular ;

— Sim senhor! Isto vai ser bonito,

CAPITULO 11
0O CAPITAQ DE SANTO-AVITO

Em poucos dias nos convencemos de que
o reccio de Chitelain, quanto as exigén-
cias do novo chefe, nio tinha fundamento,
Muitas vezes me lembrou que Santo-Avito,
com aquela rudeza de entrada, tinha apenas
tido o intento de se nos impér, de nos pro-
var que andava de cabega alta sem embargo
do péso do seun passado.,.

Certo ¢ que

no

dia scguinte se
mostrou muito di-

ferente, ¢ até che-
gou a elogiar o
quartel - mestre pe-
la apresentagio do
posto e instrugio
das pragas. Comi-
go foi amabilissi-
mo :
—Somos da mes-
ma promogio, nio
¢ verdade? — me
disse &le. —Nio ¢
preciso que eu te
autorize a trata-
res-me  por tu, ¥
praxe tradicional.
Viaos sinais de
confianga! Provas
falsas de liberdade
de pensar de um
para com outro.
Ha4, porventura,
coisa  mais acessi-

[
L”ﬂ- )|

e e I

vel por todos os lados, que o Sahard imenso,
aberto a quantos puderem 14 ir e 14 ficar?
I hi coisa mais cerrada do gue éle 2 Ao cabo
de seis meses em comum, como de estdgio
nos postos do Sul, ndo sei se o mais ex-
traordindrio da minha aventura era partir
¢t Amanha, para as soliddes insondadas,
com um homem cujo verdadeiro pensamento
me &, decerto, tao inteiramente desconhecido
como essas solidées, que éle conseguin fa-
er-me desejar com ardor,

As bagagens que aguele homem singular
trouxe consigo foram a primeira coisa que
néle me surpreendeu.

Quando  chegon Ouargla,
trouxe no dromedirio de raga que montava,
apenas o que sem desdouro pode transpertar
tao suceptivel animal : as suas armas, o sa-

sosinho, de
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bre e o revélver regulamentar, alguma rou-

pa. S6 quinze dias depois é que chegaram
as outras coisas, pela coluna de abasteci-
mento,

0s carregads levaram, uma a
para o quarto do capitdo trés caixas enor-
mostravam bem o

uma,

caretas
péso que lhes achavam,
mente Santo-Avito
magdes e fui
trouxera. Pouco depois entrava €le na Se-

mes @ ‘e as suas
disereta-
arru-
coluna

Deixei

entregue 4s suas

VEr O CcOorreio (!Ill‘ ia

cretaria e passava os olhos pelas revistas
que me tinham chegado.

Demoron-se a examinar aten-
¢iao a «Zeitschrift der Gesellschaft fiir Erd-
kunde in Berlins,

-1 verdade, — esclareci — @stes  senhores
querem ter a bondade de se interessar pe-
los meus trabalheos sObre a geologia do Ded
Mia e do alto Ignarghar.

con I]'l?l'i.‘i

—Isto pode servir-me —murmuron é&le,
continuando a folhear a revis

-Estda a tua disposigio.

— Obrigado. Creio que niio tenho nada

para te dar em troca, a nio ser Plinio, tal-
VEL R Conheces com cer-
teza tdo bem como en o que &le diz de
Ignarghar, na csteira do rei Juba., Olha,
vem ajudar-me a por tudo no sen lugar, e
logo vés se encontras alguma coisa que te
sirva,

Aceitei logo.

Comegdmos por desenrolar

£55¢ mesmo. ..

virios apare-
Thos de meteorologia e astronomia : terma-

metros Baudin, Salleron, Fastré, um ane-

roide, um harémetro Fortin, crondmetros,
um sextante, um deulo astrondmico,. nma
bissola com deulo... Tode o material que

Duves
facil de transportar em derso de camelo.

A proporgio que Santo-Avito me ia dando
05 instrumentos,

er considera o mais simples ¢ mais

ia-os en colocando em cima
da Gnica mesa do quarto.

— Agora s6 faltam os livros éle.

Vou-tos dar, V pondo ai num canto,
até que me fagam prateleiras,

Estive duas horas a ajudd-lo a armar ru-
rumas de Que biblioteca !
Nunca os postos do Sul viram cutra assim!

— dlisse

mas e livros,
Entre as quatro paredes rebocadas daquele
quarto de sbordjs, estavam reunidos todos
os aulores da anti-
guidade que ti-
nham falado do
Sahard sob qual-
quer aspecto ;. Ie-
rodoto e Plinio, j4
se sabe, ¢ também
Estrabdo e Ptolo-
meu, Pompdnio
Mela ¢
Marcelino, Mas a
par déstes nomes,
que tranquiliza-
vam um pUllt‘.lJ a
minha ignorfincia,
weciam  Coripos,
Eratistenes, Fo-
cio, Diodoro de Si-
cilia, Solino, Dido,
Chssio
*Sevilha,

Amiano

Isidoro de

Martinho
de Tiro, Ttico,
Ateneu... Os «Sc
Historide
Augusti», o5 Geo-
graphi latini

tores
mi-
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TELAESTIEREAS ARG
noress, de  Riese, as oGeographi
Karl Miiller Tive
familiarisar-me com os Agatar-
quides de Cos, e os Artemidores de Efeso,

araec

minoress, de depois

ocasiao de

mas confesso que tlElL]ll(']L‘ instante a pre-
senga das suas dissertagoes nas malas de um
capitio de cavalaria me causou certo desas-
sussigo,

E havia ainda a «De dell”Afri
can, de Leao, o Africano; as historias dra-
bes de 1hu-Khaldun, de El-Bekri, de Ibn-
-Ratuta, de Mohammed E]l Tunsi... No meio
desta Babel s6 me recordo de ver deis volu-

seritione

mes com nomes de sdbios [ranceses contem-
porineos. Eram as teses latinas de Berlionx
e de Shirmer,

Enquanto en ia equilibrando as rumas de
tao diferentes formatos, ia pensando comi-
go, que, a quando da missao Morhange-
-Santo-Avito, estava encarregado mas era
da parte scientifica da viagem. Para que vi-
nham a ser todos agueles livros ? Muito ti-
nha &le mudado em’ suas tendéncias, ou a
memoria me estranhamente, O
certo ¢ gque no meio daguela trapalhada nio

enganava

havia coisa que me fdsse Gtil. Parece gue a
minha cara deixava advinhar o gue cu sen-

tia, porque €le disse-me, algum tanto des-
confiado :

— Lspanta-te a escolha déstes livros?

— Nilo posso dizer que me espante, —re-
pliquei — pois nao sei para que trabalho os
trouxeste. O que posso afirmar, sem receio
smentido, ¢ gque nunca houve nos
postos drabes olicial que possuisse uma bi-
blioteca em que tio bem representadas es-
tivessem as humanidades.

de ser de

Ele sorriu, esquivando-se a responder, ¢
passimos a falar de outras coisas.

Santo-Avito tinha eu
separado um volumoso caderno, com fecha-
dura resi

Entre os livros de

stente, Virias vezes o surpreendi a
eserever néle, Se tinha de
chava-o primeiro 4 chave,

ir do qu

or cii-

com o Mg

dado, num armério pequenine Quando nio

estava a escrever, ¢ o servigo nio exigi
sua presenga no posto, mandava selar o dro-
medario em que tinha vindo ¢, pouco de-
pois, do terrage do forte, via-o eu desapare-
cer 1o horizonte, a passos largos, por detris
de uma prega de terreno avermelhado.
Estes  passeios  tornavam-se cada
Santo-Avito

tranhamente excitado,

ver
voltava déles tio es-
durante as
feigdes, o tempo em que mais nos demord-
vamos juntos, passei a examind-lo com in-
quietagio crescente,

— Mau ! —disse eu
que as déle foram ainda mais
extravagantes que de costume. — Nio ¢
agradivel viajar a bordo de um submarino
cujo comandante se entrega ao dpio. Que
droga tomard éste?

No dia seguinte cuidei ser de minha obri-
racio fazer uma busea rigorosa nas gavelas

maiores,

fque re-

comigo, um dia em

conversas

do meu camarada. Fiquei descansado, pelo
menos por entdo. «A nao ser que éle traga
inga na algibeiras, pen-
Ainda ecu julgava, néste tempo, que a
imaginaciao de André pre
lantes artificiais.

Uma observagio meticulosa me esclareceu.
Nada de suspeito. E André também nem se-
r bebia, e mal fumava!

as ampdlas e a

isava de estimu-

qu
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Os progressos da febre eram, contudo, in-
quictadoramente evidentes.

Depois daquelas andadas, ficava
com os olhos mais brilhantes, mais palido,
expansivo e irritdavel,

Uma tarde, saiu do posto pelas seis ho-
ras, passado o maior calor.

sempre

Faperimo-lo
toda a noite. Eu estava com grande cuidado,
tano mais que as caravanas, havia algum
tempo, davam sinal de salteadores pelas
imediagdes do posto,

Rompen a

Quando chegon, ¢

aurora ¢ &le sem aparecer.
O dromedd-
A pri-
into-Avito foi o desta-
camento que eu tinha mandado preparar,
¢ que estava no pitio, pronto a partir em
procura déle.

Compreenden que tinha de desculpar-se,

meio-d

rio, ao ajoclhar, cafu pesadamente,

meira coisa que vin 8

mas para isso esperon que estivéssemos so-
sinhos ao almbgo :

— Sinto profundamente o cuidado que lhe
dei. Mas as dunas ao luar eram tio lindas...
Deis

— Nao posso levar-to a mal.

me arrastar até muito long
is liv
tu quem manda aqui. Has de permit
entanto, que te en lembre uma certa se
sObre os salteadores de Chaambas, e s6bre
os inconvenientes gue pode haver em um
comandante de muito
tempo.
Ele sorriu,

posto  se  aunsentar

- Nao desgosto de ver que os outros teem

boa memdria — responden simplesmente.

bem humorado, excelentemente
humoradeo,

ta falta. Fui dar uma
voltinha como de costume, Depois vein a
lua. E reconheei entdo a paisagem, Foi por
ali, vai fazer vinte e trés anos em Novem-
bro, gque Flatters se pds a caminho do scu
destino, com uma delfeia que a certeza de
nunca mais voltar tornava mais acre ¢ mais

— Nio repares nes

intensa,

—Que estado de espirito para um chefe
do! —murmurei cu.

-N o Flatte
homem adorou o deserto como &le... até

s mal de Nenhum

do ¢

morrer désse amor,

— Palat ¢ Douls entre outros — respondi
1 — amaram-no désse modo. Mas ésses iam
spondiam  apenas pela prépria
vida, eram livres. Flatters levava consigo a
enta E tu
nao podes negar que éle é que foi o culpado
da morte daqueles homens. Ainda en nio
tinha acabado e j4 estava arrependido de
tal frase. Ocorren que entre os oficiais gue
estio em Sfax, se foge como da peste, de

1}

o

sinhos,

responsabilidade  de  sess

HEH

qualquer conversagio . que  possa  encami-
nhar o pensamento  para  certa  missao
Morhange-Santo-Avito,

Felizmente, reconheei que o meun cama-

rada nio me ouvira, Os scus olhos brilhan-
tes estavam a olhar para outra parte.
— Qual foi o teu primeiro destacamento?
- preguntou de repente.
— Auxonne,
Soltou um r
— Auxonne.

nho sacudido,
Costa-di-Ouro. Concelho de
Dijon, seis mil habitantes, caminho de ferro
I'.—T1..—M. Escola de pelotio, revistas. A
mulher do chefe de divisio recebe @ quinta-
feira, ¢ a do major, ao sibado. O primeiro
domingo de folga vai-se a Paris e os outros
a Dijon, Agora percebo porque falas assim
de Flatters.,

«Pois en men caro, o primeiro destaca-
mento foi Boghar, Foi ai que numa manha
Outubro alferes de
vinte anos, do 1.* batalhiio de Africa, com
um galio branco na manga preta... «I'ri-
pas ao sols, como dizem os forgados das in-

de en  desembarqued,

MW

= Q\\

Boghar! Dois
dias antes, ver terra de
Alfrica da ponte do vapor, Coitados dos que,
a0 verem pela primeira vez aqueles esbran-
nio sentem o coragio
dar-lhes um salto, ao pensarem que esta
terra se prolonga por milhares ¢ milhares
de léguas! Eu era, a bem dizer, uma crian-
¢a: tinha dinheiro, e sobrava-me o tempo
para me divertir. Podia ter ficado trés on
quatro dias em Argel a divertir-me. Pois
nessa mesma tarde para
Rerrounaghia,

signias dos seus graduados.

comegira cu a

quigados rochedos,

tomei o comboio

(Continua)
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— A fumar, com essa idade! Quem me dera
ser lew pail

— Ld por isso ndo hafa divida, senhor, que
a minha mde é vinva!

Ed L]
INDISCUTIVEI,

— Eu lhe digo— dizia Barnabhé — os ve-
lhos amigos sdo os melhores, e ainda o gue
¢ mais, posso provar-lho.

—Como ¢ capaz de provar isso?

— Onde se encontra um amigo novo que
s¢ conservasse [firme ao nosso lado tanto
tempo como um amigo antigo ?

- |

—Se conseguires que a tua avé nao ador-
mega durante o sermio dou-te dois tostoes
—dissc o cura a um rapazito da aldeia.

A avéd escuta atentamente a sagrada pra-
tica dos dois domingos seguintes; ao ter-
ceiro, porém, dorme a sono solto. Termi-
nada a missa, o cura chama o ncto,

— Hoje nio te dou os dois tostdes porque
deixaste dormir a tua avo.

— 1 que ela did-me trés para eu a nio
acordar,

]

AUDITORIO SINGULAR
O actor principal: — ¥ verdade, meu caro,
afiango-lhe que numa das cidades em que
representimos, foram precisos vinte minu-
tos para safr o ptblico todo.
O rival: —Porqué? Estava a dormir, o
piiblico ?

5 W

Q bangueire miliondrio : — Ora, na verda-
de, podia ter-se poupado a uma diligéneia
mitil. Nunca serd meu genro,

O wvisitante : — Permita-me ao imenos que
saia de sua casa pela portinha do jardim
porgue dois dos meus erédores estac-me es-
perando diante da porta principal.

ILUSAQ OPTICA

Parece que as duas horisontais do meio
se afastam uma da outra no centro; ¢ gque

G AN o
KLLLL>>>
KL
O
SRR

xitnam, Pois nio sucede assim. Sio tddas
quatro rigorosamente equidistantes e para-
lelas.

S,
s

L

-Foi boa a cunfm’énvi:ll do tal acadé-
mico ?

— BEspléndida!

— S0bre gue assunto versava ?

— Olhe, &le ndo o disse, ¢ ninguém tinha
bastante confianga com éle para lho pregun-
Lar,

05 CINCO QUADRADOS

(Paciéncia)

s ]

Disponham-se sdbre a mesa quinze f6sfo-
colocando-os de maneira a  formarem
cinco quadrados iguais, conforme a figura
representa, e pede-se- que, tirando apenas
trés fasforos, fiquem s6 trés quadrados,
dos cinco que primitivamente estavam,

ros,

ILUSTRACAQ

UM RETRATO DE ESPANHOILA

(Solugdo)

Entra a senhora na cosinha ¢ encontra a
cosinheira de conversa com um soldado.

— Engricia, eu tinha-a profbido de rece-
ber visitas na cosinha durante a minha au-
séneia,

— Oh, minha senhora! Durante a ausén-
cia da senhora, recebi-o na sala,

<

Matilde : — Deram-me éste talhersinho de
prata quando eu fiz um ano,
Lucinda:— Ah! Deixa ver, minha

Aprecio extraordindriamente a

que-
prata

Pedro: — Achas que &ste remédio me fard
bem ?

Luifs:
¢oes indicadas no frasco : «Conservi-lo sem-

- Acho, se seguires as reconienda-

pre bem rolhados,

O segundo loboggan vem vasio; mas o5 seus cinco lripulantes ndo se perderam, vécm-se

bem no meio da neve,

39
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BIBLIOGRAFIA ESTRANGEIR S

JAMES-OLIVER CURWOOD

verifica tao

escrilores
completa simbiose dwma wvida com uma obra

e bein poucos 5¢
como em J.-0. Cwrwood, grande vomancista
norte-americano que em Agosto dltimo desapa-
recen da face da terra, com 49 anos apenas, e
deixando por precioso legado wma vintena de
livros de avenluras, que hoje todo o mundo 1é
¢ aprecia exlraordindriamente. E que Curwood
ndo se limitou, como lantos homens de lelras,
a dar largas & imaginagdo no sosségo do seu
gabinele, descrevendo de cdr as paisagens e os
homens, servindo-se da sciéncia compendiada,
Clirwood, pelo contrdrio, viven, passo a passo,
o enrédo dus suas obras, mm‘ou de companhia
cont os_ seus’ herdis, copiow do nalwral as. li-
nhas e os lons dos scendrios pinlados nos seus
romances. Oriundo, pelo lado malerno, da raga
pele-vermelha e em didade - juvenil langado na
vida dspera e semeada de fmprevisto, fez-se
unt did ‘cacador; - ganhando assim sen pdo e
também a sua matricule na Universidade que
veio a cursar. Ingressow depois no jornalismo,
mas o romance’ tentow-o ¢, sobretudo, a vida
livre e aventurosa das vegides selvagens da sua
pdtria. IFoi entdo para o extremo norie do Ca-
nadd, onde large ftempo expandin o seu
wveemente amdér pela natureza, esludando-lhe os
segredos, entusiasmando-se por tddas as suas
belezas, assenlando a sua cabana no meio das
enorimes soliddes geladas, E o que ali vin
quanto aos seus habilanles hwmanos e também
quanto aos irracionais, domésticos on bravios,
constitufu a matéria-prima dos seus sugestivos
livros, que lanto oferecem de novo e salutar.
Na descrigio dos hdbitos dos animais Curwooed
d ldo preciso como wm zooldgo ¢ no que res-
peila & arte de romanlizar swas existéncias
ndo fica atrds de R. Kipling, Cies, lobos, cas-
lores, linces, raposas, lddas eslas fignras com-
pdem as suas fdbulas, enlrelecidas, por igual,
de observagdo exacla ¢ ousada fantasia, Seus
quadros, em virtude do ambiente descrilo, sdo
por vezes muilo rudes, mas a verdade ¢ que
retemperam o nosso espirilo de ewropeus, lor-
nado frouxo pelos requinbes da civilizagdo.
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